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Editorial

En esta primera oportunidad de compartir algunas reflexiones con quienes acompa-
fian la misién, que podriamos calificar de sagrada y que ha asumido la Fundacion
Memoria del Holocausto, deseo comenzar explicando por que he aceptado el honor
de presidir la entidad.

Es de conocimiento publico que quien esto escribe desempefia multiples responsa-
bilidades en el &mbito comunitario, en instituciones de significativa trascendencia. La
pregunta entonces, es por qué aceptar presidir una entidad mas, frente al cimulo
de demandas de tiempo y esfuerzo. En primer lugar, porque no es una entidad més,
porque el objeto que le da la razon de ser, el tributo a los 6.000.000 de nuestros her-
manos masacrados por el nazismo, es efectivamente un compromiso sagrado. Ade-
maés el proyecto de crear el museo de la Shoéd en Buenos Aires, sentando asi un pre-
cedente en el continente latinoamericano, constituye un desafio que no puedo ni
quiero eludir.

La Shoé ha dejado una marca indeleble en el pueblo judio, y particularmente en
aquellos que fuimos contemporéneos a la masacre, que naciamos con el comienzo
del genocidio, que crecimos comenzando a intentar comprender lo incomprensible,
el mal absoluto, el intento de exterminio de un pueblo.

Quiero contribuir activamente en este proyecto que apunta a preservar la memoria
del martirologio y del herofsmo, de las peores bajezas y las mayores grandezas del
ser humano. Pero no aspiro simplemente a preservar la memoria, desde una con-
cepcién histérica, aun valorando lo que ello significa. Aspiro a una memoria viva, a
que se constituya en un instrumento educativo, formativo , para combatir toda for-
ma de racismo, discriminacién y xenofobia, para promover la armdnica convivencia
desde la diferencia, para profundizar el respeto a las particularidades de cada pue-
blo, cada credo, cada etnia. )

Estoy convencido que sélo asi podré modestamente contribuir en el desarrollo de
una sociedad mejor, que asi y solo asi honraré el clamor desesperado de tantos de
nuestros hermanos que en aquellos tiempos de horror, y sabedores del tragico fin
que se avecinaba nos exigieron a cada uno de nosotros que seamos portadores del
mensaje, que demos testimonio, que luchemos sin claudicaciones por un mundo di-
ferente, que a ellos les fuera negado.

En forma mancomunada, con el apoyo y la dedicacién de esforzados colaboradores
de la Fundacién, me comprometo a honrar el mandato conferido.

Dr. Ruben Beraja
Presidente.



Nuestra Memoria

DIEZ NUMEROS DE UNA PUBLICACION TESTIMONIAL Y EDUCATIVA

No es casual que la revista de la
FUNDACION MEMORIA DEL
HOLOCAUSTO se llame Nuestra
Memoria.

De la Shoé han quedado solamente
sobrevivientes, en cuya memoria se
han depositado todos los horrores
vividos en aquellos dias.

Sin esa memoria no habria hoy historia
y el drama de la Shod hubiera
desaparecido con ellos.

Por ello, nuestra revista se llama
Nuestra Memoria, porque somos parte
de la Historia, porque no podemos ni
debemos olvidar y porque queremos
transmitir, ser los portavoces del
recuerdo y sus fieles guardianes.

Nuestra Memoria comenzo a
publicarse en el afio 1993 y a través de
sus 10 numeros, acompafio a las
tareas de la Fundacion.

En sus paginas aparecieron articulos
tedricos, poéticos y testimoniales, tanto
de sobrevivientes como de historiadores
e investigadores de la Shoa.

Sus hojas, frecuentadas por miles de
lectores en el pais y en el exterior,
ademas de reflejar las actividades de la
Fundacion sirven de referente tedrico
para todos aquellos que se sienten
cercanos ex‘interesados enla
problematica de la Shoa.

El tiempo que lo lima todo, el tiempo que desgasta la tristeza como erosiona
montafas, el tiempo que favorece el perdén y el olvido, el tiempo que consuela, el
tiempo liquidador y cicatrizador, no atenta en nada la colosal hecatombe: al

contrario, no cesa de reavivar su horror.

Sus articulos y notas son material de
consulta para miles de jovenes que
pueden tomar conciencia de la mayor
tragedia de este siglo asi como para
todos aquellos que conociéndola,
buscan profundizar en las
circunstancias histéricas politicas y
sociales que la posibilitaron.

Los miembros de la Fundacioén han
visto reflejadas sus actividades y el
sostenido crecimiento de la institucion
a la vez que la revista se ha
transformado en un espacio de
reflexion y de convocatoria.

Nuestra Memoria se encuentra abierta
a todos aquellos que hacen del estudio
y la conmemoracién de la Shod una
apuesta ética, con la conviccion de que
recordar previene peligrosas
repeticiones a la vez que posibilita un
efecto testimonial y de transmision
educativa insoslayable.

Nuestra publicacién cumple entonces
una doble mision: por un lado sirve de
homenaje a las victimas del nazismo, a
la vez que en tanto instrumento
educativo ayuda a fortalecer la
conciencia judia y democrética,
precisamente en momentos en los
cuales asistimos al resurgimiento del
neo-nazismo y de corrientes
negacionistas, que llegan al extremo
delirante de negar la existencia de la
Shoa.

Viadimir Jankélévitch

Nuestro mandato moral supone
transmitir y educar a las nuevas
generaciones, las que tienen la sagrada
mision de preservar la continuidad
espiritual del judaismo y a las que el
nazismo pretendié vanamente quebrar.

Anhelamos que nuestro aporte ayude a
fortalecer las convicciones éticas de
todos aquellos que se hallan
comprometidos en la lucha por el
respeto del ser humano en su
diferencia m

Lic. Sima Weingarten
Prof. Abraham Zylberman
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JUGUETES

AVROM SUTZKEVER (1913)
Sobreviviente del ghetto de Vilna

Trata con carifio tus juguetes, hija

a tus juguetes alin mas pequefios que tu:;
arropalos con las estrellas del arbol

de noche, cuando el fuego va a dormir.

Y célzale botas a tu mufeco

cuando se echa a soplar el dguila del mar;
y deja que el glotén potrillito de oro
devore la brumosa dulzura de la hierba.

Cubre con un panama a tu mufeca

y ponle una campanita en la mano

que los juguetes lloran contra el muro a Dios
porgue ninguno de ellos tiene madre.

Quiere a tus pequefias princesas,
que yo recuerdo un doloroso difa:
siete calles repletas de mufiecas
y en la ciudad no quedaba un solo nifio.

Fotos: “Yad Vashem Collection”

SE RASGO EL SILENCIO

REIZL ZHIJLINKY (1910)

Nacida en Polonia, vivié en Varsovia,
paso la guerra en la Union Soviética,

se radico en Lodz y Paris, para asentarse
definitivamente en 1951 en Nueva York.

No puedo protegerte, hijo.
de los malos suefios,

Puedo ponerme acaso en el camino
de generaciones
que vuelcan su llanto en tu suefio?

Tu cuna es una barca de madera
que flota sobre oscuras ondas de odio.
Toco con mis labios tu cabeza.

La calle esta silenciosa, me parece.

iPero no! Se rasgé el silencio,

iNuestra sangre grita como el mar!

Sin ser devorados por las llamas -la zarza-
ardemos desde hace milenios.



POLONIA, 50 ANOS,‘ DESPUES DE LA GUERRA

Por temor al antisemitismo

uﬁ} )

Naci en abril de 1939, en Gora Kalwaria-
Polonia y cuando mis padres, mi herma-
no y yo nos radicamos en Buenos Aires,
tenfa vivencias muy diferentes a las de
cualquier nifio de mi edad y que espero
ninguno llegue a tener: nosotros éramos
sobrevivientes del nazismo. La colectivi-
dad judia afincada en Buenos Aires nos
llamaba “di grine” (sic) “los verdes”, ha-
ciendo referencia a que éramos los nue-
vos, los recién llegados.

Durante los siguientes afios, me marca-
ron dos situaciones en' mi hogar, que
contrastaban profundamente: por un la-
do mis padres, al referirse a recuerdos de
sus familiares o amigos muertos en los
campos, o tal vez hasta el sabor de algu-
na comida, se referfan como algo que pa-
saba “in der alter heim” (en el viejo ho-
gar) y sus expresiones reflejaban la pena
del pasado afiorado y cruelmente arreba-
tado; por el otro, en ningln momento
quisieron volver a la “alte heim”. Con el
tiempo pude comprender que no solo
éramos sobrevivientes del nazismo sino
también del odio profundo arraigado en
los sentimientos del pueblo polaco.

A pesar de ello, me impuse volver en al-
guna oportunidad a Guer y revivir aque-
llos recuerdos guardados, algunos pro-
pios y otros heredados, de repetidas es-
cenas alrededor de la mesa familiar.

A raiz de la desaparicion de mi madre en
1992, decidi cumplir mi decision y ese
mismo afio, acompafado por mi esposa,
inicié el viaje a Polonia..

Primero viajamos a Israel. Desde aqui te-
lefoneamos a un familiar, Vladek, quien
aun hoy vive en Varsovia, para que nos
aguardase en el aeoropuerto y nos ayude
ante cualquier eventualidad. Vladek, que
lleva mi mismo apellido. es un primo se-
gundo de mi padre y formé su familia
con una mujer polaca catolica, tratando
de ocultar de una manera u otra su con-
dicién de judio. Llevaba ademas el teléfo-
no de un amigo que vive en nuestro pue-
blo, a 2Z km. de Varsovia, pero no quise
molestarlo ya que pensaba visitarlo en

Dr. Moises Helman

nuestro primer paseo. En el pueblo de
Gora Kalwaria solo viven 3 judios de los
3000 que habitaban antes de la guerra.
Es dificil relatar y explicar la vivencia al
llegar al aeropuerto de Varsovia. Atin hoy,
al recordarlo, siento la misma sensacion
de ese momento: se mezclaban la triste-
za profunda, el dolor angustiante, un
sentimiento de opresién y una necesidad
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imperiosa de llorar, ante la presencia de
los funcionarios revisando nuestros pa-
peles. Nos sentimos inhibidos y hasta
asustados.

Enorme fue nuestra sorpresa al escuchar
por los altoparlantes nuestro apellido.
Cuando averiguamos méas con gestos
que con palabras qué sucedia, vimos
que nos aguardaban a la salida Vladek y
sus hijos.

Vladek vy su esposa, hijos y nietos, se
desvivieron por hacernos agradable la es-
tadia. Nos entendiamos por medio del
idish y Vladek era nuestro intérprete. La
experiencia, nos llevd a pensar que los
nazis no nos habian despojado de toda
nuestra familia. Una increible alegria nos
estaba invadiendo al entender que adn
teniamos familiares en Polonia.

Una hija de Vladek, Maria, quien se ma-
neja con un castellano aprendido en una
visita a Espafia, cuyo esposo es periodis-
ta de un diario reconocido en Budapest,
al enterarse de nuestra llegada, vino a Po-
lonia a conocernos. Ella organizé nuestra
estadia seglin nuestras necesidades:
querfamos recorrer Treblinka, Maidanek,
Auschwitz y mi recordado pueblito.

Nuestra intencién era colocar una placa
recordatoria con los nombres de las fami-
lias de mis padres, tanto en Treblinka
donde fueron llevados y exterminados,
como en el propio cementerio del pueblo
y asi se lo hicimos saber.

Teniamos pensado quedarnos una se-
mana completa y sabiamos que nos re-
sultaria dificil por nuestros propios me-

dios conocer estos distintos campos, tan
distantes entre si, debido a la falta de
idioma y al poco transporte. La mayoria
de los judios que visitan esos lugares lo
hacen en grupo y no solos como noso-
tros. La sensacion tan dura que tuvimos
al momento de bajar del avién y el hecho
de sentir la compafiia de esta familia, hi-
70 que paulatinamente nosotros mismos
nos dejasemos llevar por ella. Fueron
nuestros compafieros inseparables, aun-
que no pudimos colocar las placas en
ninguno de los dos lugares, debido a la
falta de elementos y a la imposibilidad de
encontrar mano de obra que lo hiciese
en tan corto tiempo. Ellos se comprome-
tieron a hacerlo cuando nosotros ya hu-
biésemos partido, por lo cual dejamos
ambas placas en sus manos.

Ante tantas muestras de sensibilidad y
atenciones para con nosotros, sentiamos
hacia ellos una gratitud y un afecto cada
vez mayor, por lo que al cabo de tres dias
y ante la necesidad de Maria y su esposo
de volver a Budapest, no dudé en invitar-
nos a viajar en su automovil, quedarnos
en su casa, acompanarnos en todo lo po-
sible para conocer la ciudad y en el ca-
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mino hacer una pequefa escala para co-
nocer el campo de Auschwitz.
Quedamos tan agradecidos a todas esas
personas, en especial a Vladek y a Maria,
gue en ningln momento tuvimos la mini-
ma duda respecto a sus actitudes y a tal
vez ocultos motivos, hasta que recibimos
una carta del amigo de mi padre que es-
taba en Guer esperando nuestra visita,
sumamente disgustado por no habernos
hecho un minuto de tiempo para verlo
cuando estabamos cerca de su casa.
Auln asi no llegabamos a entender cuél
habia sido la causa de nuestro desen-
cuentro.

La pérdida de mi padre en 1995, me hi-
zo nuevamente sentir que la promesa he-
cha de colocar las placas recordatorias
no habia sido cumplida y en recuerdo de
su memoria sentia la obligacién de ha-
cerlo.

Nuevamente organizamos nuestro se-
gundo viaje a Polonia, pero esta vez di-
rectamente desde la Argentina. Me con-
tacté en distintas oportunidades con
Abraham, el amigo de mi padre, con
quien no habiamos podido encontrarnos.
Ante mi pedido se comprometio a prepa-
rar un monolito recordatorio en el-ce-
menterio del pueblo, no dentro del mau-
soleo del Guerer Rebe, como quisimos
hacer la vez anterior. Sostenia que los re-
ligiosos provenientes de Israel considera-
ban un sacrilegio que se usurpara un lu->
gar privado, colocando una placa escrita
con letras latinas y no hebreas. Por eso él
mismo me aconsejo que volviera a hacer
dos placas pero esta vez escritas en idish
para poder colocarlas en los dos lugares
por mi determinados. Aun hoy, al recor-
dar las explicaciones, me parecieron co-
herentes y nunca las pusimos en duda.
Volvimos a pasear por Israel y desde alli
nos contactamos para saber si ya estaba
preparado el monumento pues nueva-
mente pensabamos estar una semana
en Polonia y no queriamos volver a tener
inconvenientes de ninglina indole. Se
nos dijo que habian surgido algunas difi-

cultades pues era dificil encontrar la per-
sona que supiese idish y grabe las letras,
pero que en Varsovia existia una persona
que si bien no era judia sabia hacerlo co-
piando las figuras. Volvi a insistir para
que se ocupase del tema y asi se volvio a
comprometer.

A nuestra llegada a Polonia nuevamente
nos aguardaban en el Aeropuero Vladek
y su hijo. Esta vez Maria no vino. Llama-
ba regularmente por las noches a la casa
de sus padres para hablar con nosotros

queriendo saber como nos estdbamos
organizando y disculpandose constante-
mente por no poder venir a visitarnos. En
cambio vino Zsolt su marido. Zsolt con su
perfecto aleman y nosotros con el idish
més el deseo de darnos a entender, sal-
vabamos la distancia idiomatica.

En este viaje sentimos una frialdad cre-
ciente de parte de este hombre culto,
con un nivel de educacién mas alto y
abierto que los que pudimos encontrar
entre .nuestros familiares polacos. En
nuestro anterior viaje tuvimos momentos

de intimidad donde nos contd los senti-
mientos que sentia hacia nuestro dolor
comparéandolo con el propio, pues su pa-
dre habia sido muerto también por los
nazis.

Dejamos nuestras pertenencias en el ho-
tel e inmediatamente nos llevaron en au-
tomavil a Guer. Nos enteramos en ese
momento que nada de lo prometido esta-
ba hecho, no existia el monumento ni
tampoco las placas escritas en idish. Vla-
dek tenia solo criticas para con Abraham,

acusandolo de aprovechador, interesado
sélo en el dinero, culpable de habernos
prometido cosas que sabia nunca se po-
drian cumplir.

Después de un leve refrigerio Vladek, su
hijo, mi esposa y yo fuimos a la casa de
Abraham quien nos esperaba junto al
otro amigo de mi padre. Nos sentamos
alrededor de la mesa y ante nuestra sor-
presa todos empezaron a hablar en pola-
co. Paulatinamente la conversacion fue
subiendo de tono y se convirtid en una
discusion donde la voz cantante la lleva-



ba por momentos Abraham vy el hijo de
Vladek junto a los lamentos de este Ulti-
mo. Ante nuestra insistencia que se ha-
ble en idish para poder entender de qué
se hablaba, se nos explicé que el hijo de
Vladek no entendia el idish y que exigia
que se hable en polaco. La situacion era
cada vez mas tensa e inexplicable.

Aunque no llegaba a entender por com-
pleto cada palabra llegué por fin a desci-
frar el tema que se trataba ante nosotros
con tanto fervor. Mi esposa no salia de su
asombro y no llegaba a percatarse a qué
se debfa el cambio de actitud de estas
personas tan amables y carifiosas. Por fin
pude descubrir el motivo de la discusion:
el problema seguia siendo el mismo por el
cual asesinaron a toda mi familia materna
y paterna hacia ya 50 afios. Lo revivia an-
te mis ojos, pero esta vez la lucha era en-
tre cuatro hombres, tres de ellos nacidos
judios y el cuarto hijo de padre judio. Por
fin, después de dos viajes a Polonia llegué
a comprender las varias situaciones con-
tradictorias por las que se me habia he-
cho pasar. El Unico y principal problema
era mi condicién de judio, que resaltaba
maés al querer poner en el cementerio una
placa con letras latinas, con mi apellido
igual al de Vladek. Por ello, tanto el hijo
como su esposa y en especial la nieta,
quien, segln palabras textuales, al ente-
rarse dg nuestra llegada y objetivos, llora-
ba dia y' noche pues no aceptaba la posi-
bilidad que cualquiera del pueblo que pa-

sase por ese lugar y leyera el apellido, se
enterara que ellos son judios. El hijo de
Vladek dié por terminada la conversacion
amenazando con profanar el monumento
recordatorio en el mismo momento en
que fuese inagurado.

Estas palabras y la forma en que se ex-
presaron, fueron en mi mente un deste-
llo de frases escuchadas desde nifio, de
temores mamados desde mi tierna infan-
cia por efectos de actos vandélicos y sal-
vajes del antisemitismo polaco descarga-
do directamente contra mis padres, mi
hermano y yo al terminar la guerra y tra-
tar de reintegrarnos inudtilmente a nues-
tros hogares en 1947. Si es dificil enten-
der el motivo del odio al judio en perso-
nas de otras creencias religiosas, cuanto
més dificil es pensar en la posibilidad de
ese sentimiento entre aquellos que son
judios. Dificil y humillante fue llegar has-
ta el hotel, esperar el momento de la par-
tida y tratar lentamente de retornar a
nuestro ritmo cotidiano.

Después del tiempo transcurrido, me in-
vade por momentos la sensacion de ha-
berme dejado llevar por el miedo, como
mis ancestros que siempre se dejaron ul-
trajar, de haber aceptado algo que mi co-
razon negaba. En otros momentos siento
que quise inconcientemente volver al pa-
sado, sin pensar que mi forma de vida
era muy distinta a la de ellos. ;Pedia vol-
ver a esa forma de vida? ;Querfa volver a
vivir en “der alter heim”, volver a ser ni-

:

fio, corriendo hacia la orilla del rio, don-
de mi padre de nifio jugaba con sus
companeros de travesuras? ;Volver a leer
los libros de la biblioteca popular judia del
pueblo, completamente destruida mas
que por los nazis alemanes por los nazis
polacos? ;Quise rescatar mi pasado o el
de mis padres?

Solo sé que aquel que como yo afiora el
hermoso pasado del judaismo existente
en Polonia, con su nivel cultural, su amor
por las tradiciones, su religiosidad puede
llegar a entenderme.

De los miles de judios del pueblo que
fueron asesinados, sélo quedamos unos
pocos. ;Fue pedante de mi parte pensar
que podia pedir dejar un testimonio de
mi familia en ese cementerio judio que
fue reconstruido por los veinte sobrevi-
vientes que volvimos al pueblo tras finali-
zar la guerra?

Al preguntar sobre este tema, recibo res-
puestas diferentes. de acuerdo a las dis-
tintas vivencias, las distintas edades. Me
encuentro con personas que indirecta-
mente me culpan al creer que no tenia
derecho de imponer mi voluntad entre
gente que durante afios traté de olvidar y
borrar su pasado.

Me queda una deuda pendiente al no
haber podido cumplir con el anhelo lar-
gamente deseado. ;Volveré a Guer algu-
na vez?. Por el momento el dolor auin per-
siste y las heridas no han cicatrizado m



El lector

Bernhard Schlink
Editorial Anagrama
(Barcelona 1997)

Escritor aleméan, plasma esta novela de
amor con una trama atrapante, que 0s-
cila entre el horror y la piedad, “sobre
las heridas abiertas de la historia, sobre
una generacion de alemanes perseguli-
dos por un pasado que no vivieron di-
rectamente, pero cuyas sombras se
ciernen sobre ellos”.

El personaje relata un encuentro que lo
retrotrae a la época del nazismo y lo en-
vuelve en una escena en la que se entre-
mezclan la pasion, la moral y la culpa.
Esta novela corresponde a la produc-
cién de autores alemanes que intentan,
a través de la escritura, elaborar de al-
gin modo, la culpa que significa para el
pueblo alemén, la grave claudicacion
ética del nazismo.

BERNHARD SCHLINK

El lector

Ll
ANAGRAMA
Panorama de rarabes
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Modernidad
y Holocausto

Zygmunt Baunman
Editorial Sequitur
(Madrid 1997)

Es un libro dedicado a los sobrevivientes
de la Shoé y dirigido a las futuras gene-
raciones, a los historiadores y cientificos
sociales y psicologicos.

Desarrolla temas tales como Holocaus-
to, Modernidad y Racismo.

Intenta desentrafiar la tragica paradoja
de que precisamente el Holocausto se
haya gestado en una sociedad “racio-
nal, civilizada y culta”.

Realiza ademas un interesante estudio
del Holocausto en sus particularidades,
comparandolo con el concepto de geno-
cidio moderno.

No teme abordar el tema de lo que se
llama la “ética de la obediencia” y la
complicidad de los propios actos, con
ordenes criminales y asesinas.

Resulta un libro de imprescindible valor,
por su rigor y erudicién, para todos
aquellos interesados en esta época de la
historia.

Zygmunt Bauman

Modermidad y Holocausto

El hombre desplazado

Tzvetan Todorov
Editorial Taurus
(Madrid 1998)

Tzvetan Todorov nacié en Bulgaria, hoy
residente en Francia, es autor de nume-
rosos libros vinculados a temas sociales
y lingtiisticos, vinculados en particular a
los campos de concentracion, los regi-
menes totalitarios y la discriminacion
del diferente.

Este es un libro donde realiza un intere-
sante estudio sobre el individuo que ha
sido arrancado de su medio habitual y
que inserto en un espacio diferente, de-
be padecer exclusiones, desarraigos,
prejucios e intolerancias.

Se destaca en el libro un excelente tra-
bajo de investigacion de los campos de
concentracion, el perfil socio-psicol6gi-
co de los detenidos y del ambito con-
centracionario, ademéas de un minucio-
so estudio de la vida cotidiana en los
campos.

Es un autor que como siempre, impac-
ta por su lucidez, claridad y precision
conceptual.

El hombre

TAURUS
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La Invasion nazi
a la Union Sovietica

"El judaismo oriental ha
sufrido como ningun otro
pueblo. Si yo debiera
describir estos horrores con
mis propias palabras, Ud.
los consideraria exagerados
e increibles" Declaracion
inaugural del Juez Robert H.
Jackson, Fiscal americano
en el juicio contra Goering.

El 15 de diciembre de 1947, ante el Tri-
bunal Militar norteamericano estableci-
do en la vieja ciudad de Nuremberg, se
inaugur6 uno de los mas espantosos jui-
cios en la historia, oficialmente conocido
como el Caso N°9. En el banquillo de los
reos estaban 22 alemanes, acusados de
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crimenes contra la humanidad y crime-
nes de guerra, incluyendo el asesinato
sin paralelos de mas de un millon de ci-
viles indefensos, la mayor parte de ellos
judios, en la Europa Oriental.

La cifra de méas de un millén de victimas
es tan fantastica, que dificilmente la ra-
z6n humana puede abarcar su significa-
do. El Tribunal Militar traté de hacer la
cifra més inteligible mediante la suge-
rencia de que uno visualice no un millén
de personas sino s6lo 10 hombres, mu-
jeres y nifios cayendo ante los fusiles ho-
micidas. Si se divide un millén por diez,
esta escena debe repetirse cien mil veces
y si se visualiza el horror asi repetido, co-
mienza a comprenderse el significado de
las palabras del Procurador: "Es con ho-
rror... que revelamos la matanza delibera-
da de mas de un millén de hombres, mu-
jeres y ninos indefensos e inocentes".
Porque esto no fue un crimen pasional -
salvo que existiera un deseo apasionado
en sobresalir con el homicidio- sino un
asesinato deliberado, a sangre fria, cui-
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dadosamente planeado, llevado a cabo,
de acuerdo a las palabras de la acusa-
cion, "como parte de un sistematico pro-
grama de genocidio, tendiente a la des-
truccion de las naciones extranjeras y gru-
pos étnicos mediante su total exterminio”.
No eran los acusados individuos de ba-
jos fondos, sino personas de considera-
ble educacion, diez de ellos graduados
en universidades y colegios especiales y
otros que habian estudiado en mas de
una universidad. Entre ellos habfa abo-
gados, socidlogos, economistas, profe-
sores y decanos de colegios, un asesor,
un arquitecto, un cantor de dpera, y ain
un clérigo. Estas personas habian aban-
donado sus ocupaciones para convertir-
se en comandantes de fuerzas operati-
vas especiales, llamadas "Einsatzgrup-
pen" (fuerzas de choque) cuyo proposi-
to primario era exterminar a los judios,
gitanos, oficiales soviéticos y otros ele-
mentos de la poblacion civil de los terri-
torios orientales ocupados, considerados
"racialmente inferiores" o "politicamente
indeseables". Estas unidades especia-
les, con el apoyo activo del ejército ger-
mano, cometieron un delito que el Tribu-
nal Militar en su sentencia caracterizé
‘como un crimen de tal horrible brutali-
dad y de tal salvajismo que la conciencia
se rebela en admitirlo, y la imaginacion
vacila en concebir una degradacion hu-
mana tan baja que el poder mismo del
lenguaje no puede describir".

Varias cuestiones surgen inmediatamen-
te: Como pudo cumplirse un asesinato
en masa en escala tan tremenda? Qué
defensa puede ofrecerse a los que estan
implicados en un crimen tan monstruo-
s0? Dénde deben buscarse las raices de
la enfermedad moral que corrompio las
mentes de personas del siglo XX, ha-
ciéndolas conducirse como salvajes pri-
mitivos?

Material aportado por el
Sr. Julio Szeferblum. Sobreviviente.
(Publicacion del C. Judio Mundial)



Relato de un sobreviviente

El dia 22 de junio de 1941, domingo a
las 4 de la mafana, el ejército nazi
invadié Rusia. Los judios que vivian en
Rusia todavia nada sabian sobre los
campos de exterminio de Auschwitz,
Maidanek, Treblinka.

Con la ocupaciéon nazi, comenzo la
persecucion y matanza de los judios.
En los pueblos pequefios, muchos
judios fueron masacrados. En las
ciudades se formaron ghettos;
comenzé el horror. Los nazis
patrullaban las calles todos los dias en
busca de judios fuera del ghetto. Los
metian dentro de vehiculos especiales,
conectaban una manguera de salida de
gas y los mataban.

Terminada la guerra, capturaron a los
asesinos nazis, los juzgaron y los
ahorcaron en la plaza central de Jarkov.
En la ciudad de Jarkov vivian muchos
judios, comenzé la masacre. Nunca
olvidaré a un nifio pequefo que estaba
jugando en la calle, cuando pas6 un
nazi y al escuchar que llamaban al nifio
Abraham, sac6 su pistola y lo mato.

Su madre tenia guardada su camperita
con el orificio de la bala.

El odio irracional estaba tan arraigado
en la mente de los nazis que
precisamente en Jarkov, un oficial se
enamoro de una joven rusa, quien
confiando en ese amor, le confiesa ser
judia. Al instante el oficial sac6 su
pistola y la mato.

El ejército nazi llegd a avanzar hasta
Stalingrado, que fue destruida
totalmente por los bombardeos. Fue alli
a orillas del rio Volga, con temperaturas
de 40° bajo cero donde los nazis
comenzaron a perder las batallas. Esto
le dio la oportunidad a muchos judios
de escapar a Tashkent, abandonando
los hogares y los pocos bienes que
poseian. !

En Tashkent trabajaban en fabricas.
Terminada la guerra, comenzo el
regreso a sus hogares.

Lamentablemente no encontraron a sus
familiares que quedaron en los
territorios ocupados por los ejércitos
nazis. Todos fueron aniquilados. El 9 de
marzo de 1945 el ejército nazi se rinde
y esto marca el final de la Segunda
Guerra Mundial m

Sioma.
Sobreviviente
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Anexo al informe, enviado a las autoridades nazis en Berlin por el Einsatztruppe “A”

respecto al numero de judios que hasta ese momento habian masacrado
en los paises balticos, Rusia Blanca y Lituania.
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El coraje de pensar
HABLA VICTORIA OCAMPO
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¢Por qué tantas personas tienen tan
poca imaginacién que sélo pueden
rebelarse por cosas conocidas en
carne propia? Me lo pregunto estos
dias ante las discusiones surgidas por
el caso Eichmann. He visto
Nuremberg, tuve amigos que murieron
en la camara de gas, y tuve en mis
manos correspondencia que era un
presentimiento. Es atroz que nuestra
tierra haya servido de refugio a
criminales de esa calaia. Yo los
condenaria a trabajar toda su vida en
los menesteres mas humildes para la
nacién que un dia quisieron aniquilar.

San Isidro Hov martes

Estimad2 Pola Rosengarten:

Gracias por Su carta. Comprende que hav

SoH
0Sas que no se pueden contar,ni elvidar,

Aunque no me han pasado a mi,en escala in-
f- s - £
initamente menor he conecide estadg de

4nimo y he visto algunas injusticias que

me
hacen vislumbrar 1o que personas como

usted han de haber sufrido, Dige VT ST.UMBRAR

No tengo 1a pretencién de creer que puedo

imaginarlas adecuadamente, Pero 1o que puedn

ace i i
gurarle,es que mi solidaridad con ustedes

es a
bsoluta. Tampoco s&,de vivir VO en Ale-

mania durante el nazismo, qué hubiera tenido

el valor de hacer vV qué ne, Uno nunca se

puede jactar,

" Me siento perversa durmiendo en un
lecho caliente, mientras mis amigos mas
queridos han sido abatidos a golpes o
han caido en alguna zanja alla afuera en
alguna parte, en la noche fria. Me es-
panta pensar en amigos intimos que
han sido entregados ahora en manos de
los brutos mas crueles que pisan la tie-
rra. Y todo porque son judios.”

Ana Frank.

Cuando Lies Goosens que habia sido
capturada por los nazis y enviada a un
campo de concentracién mucho antes
que Ana Frank, se encuentra con esta
amiga en Bergen-Balsen, la describe de
la siguiente manera: "Estaba cubierta de
harapos. Reconoci su rostro demacrado
y pélido en las sombras. Lloramos, llora-
mos mucho mientras nos contabamos
nuestras desventuras. Ahora solo se in-
terponia entre nosotras un alambrado
de puas, y no habia diferencia alguna
entre nuestros destinos". ;Qué habian
hecho Ana Frank y Lies Goosens para
merecer este destino? Dos adolescentes!
;Por qué es que tantas personas pare-
cen olvidarlo con tanta prisa? ;Es que
tienen tan poca imaginacién que soélo
pueden indignarse, rebelarse, horrori-
zarse por cosas que han conocido en
carne propia 0 en esa otra carne propia
que es la de los seres queridos? Me lo
he preguntado estos dias con motivo de
las discusiones surgidas en torno del ca-
so Eichmann. La sefiora Wiek cuenta
que Ana conservo su capacidad de sen-
tir, cosa que los demds habian perdido
(afortunadamente para ellos). Dice la
sefiora Wiek: "Todavia me parece verla
de pie junto a la puerta, mirando hacia
afuera, mientras unas muchachas des-
nudas eran arrastradas hacia el crema-
torio. Ana las vio pasar y lloré". He visto
en la pantalla, con ojos secos, especta-
culos anélogos. Mujeres desnudas co-
rriendo en circulo sobre la nieve, y otras
frente a oficiales nazis que se divertian
quemandoles el pecho con la punta en-



cendida de un cigarrillo. Acababa de ver
objetos pavorosos: pantallas hechas con
piel humana (tatuada para que resulta-
ran mas llamativas), jabones hechos
con sustancias de procedencia humana
también, montones de pelos de mujer,
cabezas reducidas, qué se yo! ;Llorar?
Imposible. Sélo reacciona el estémago.

El corazén, el cerebro, ya no funcionan

con esas dosis de horror. Todo esto se
llamaba Nuremberg, cuando yo lo vi.
;Qué seria para Aushwitz, Bergen-Bel-
son, etc.?, pensaba.
Dos amigos judios, escritores, el célebre
critico de "La Nouvelle Revue Francai-
Crémieux, y Benjamin Fondane,
poeta y ensayista, amigo de Chestoy,
amigo de Maritain, murieron después de
sufrir tormentos que ni quiero imaginar,
en la camara de gas. Esto sucedi6 du-
rante la guerra, pero esta siempre pre-
sente en mi memoria. En una fotografia
publicada en el suplemento de Sesqui-
centenario de "La Nacién" aparece la
cara de Crémieux, que fue huésped de
nuestro Pen Club en 1936. Qué pocos,
al mirar esa fotografia, habran pensado
en la muerte atroz de ese hombre ino-
cente! El afio aquel lo llevé a la quinta de
Pueyrredén, que no era todavia monu-
mento histérico (para el publico). El lu-
gar despert6 su interés y le encanté. Al-
guien deberia escribir la " Historia de la
casa de algarrobo", me decia. En cuan-
to a Fondane, nos visitd dos veces. En
su primer viaje trajo los primeros films
de René Clair (hoy académico), Bufuel
y Man Ray. Chocaron bastante. Yo pude
arreglarle el viaje a Buenos Aires gracias
a "Amigos del Arte", que demostré inte-
rés por la exhibicion de esas peliculas,
por él presentadas. Durante mi estadia
en Paris las habia visto y me habian lla-
mado la atencion.
La ultima vez que conversé con Fonda-
ne, en junio de 1939, puso en mis ma-
nos un gran paquete: su corresponden-
cia con Chestov. Tenia el presentimiento
de que algo [ iba a pasar. No tomé muy

Me da verguenza que me alabe usted por

cosas que me cuestan tan poce (como escri-

bir ese articulo de LA RAZON)! 0jald sir-

viera para algo decir vy escribir esas Asas
dinigmy verdades elementales. Ojalé.

Pero p:receria que el mundo anda cada diz

més

revuelto y que se complace en estarlo.

La saluda muy afectuosamente con un a-

(s T2gfv

Victoria Ocampe

braze fraternai

en serio aquella premoniciéon. Cuénto
me lo reproché con el correr del tiempo!
Fondane, al final de la guerra, fue apre-
sado, junto con su hermana, por la Ges-
tapo, en Paris. Los llevaron a un campo
de concentracion vy alli los mataron. En
la camara de gas, naturalmente. Muerte
reservada a los que habian cometido el
imperdonable crimen de nacer judios.
Su mujer, que no era de la raza maldita,
se salvd. A ella le mandé el paquete de
cartas que llevaba, de pufio y letra del
muerto, esta inscripcion: "Victoria
Ocampo: en caso de que yo desapare-
ciera deseo...etc.". Que Argentina (al pa-
recer tan aferrada a la "legalidad" hoy
dia) haya servido de refugios a crimina-
les de esta calafa y les siga sirviendo de
segunda patria ( se ha comprobado a
las claras) es cosa atroz para quienes
queremos a nuestra tierra. No puedo
conformarme con lo que ello significa de
complicidad. O de indiferencia. A decir
verdad, dudo de que el sefior Eich-
mann, hombre de tantos merecimien-
tos, no hubiera encontrado manera, co-
mo la encontr6é Palevic (veremos lo que

pasara con Mengele, esa fiera), de escu-
rrirseles de las manos a los... argentinos.
Yo no condenaria ni siquiera a muerte a
€s0s monstruos. Los condenaria a reco-
nocer publicamente su infamia de modo
que nadie tuviera pretexto para dudar
de ella; los condenaria a trabajar el res-
to de sus dias en los menesteres mas
humildes, para la nacién que quisieron
aniquilar. Hemos merecido que los ju-
dios se llevasen a Eichmann "sans autre
forme de proces", como diria La Fontai-
ne. ;Por qué no reconocerlo?

Que Ana Frank, que mis pobres amigos
Crémieux y Fondane, que tantos otros
martires inocentes (millones) me escu-
chen. Que nos perdonen. No me perdo-
narfan si callara. O no me lo perdonaria
yo misma a mi misma, lo que es peor m

La Razon
Jueves 30 de junio de 1960

Material cedido por la

Sra. Pola Rossengarten.
Sobreviviente
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Un encuentro
con estudiantes

No debe perderse la memoria de los hechos de la Shoa.

Los jévenes deben recibir el legado de los sobrevivientes y transmitirlo a las
futuras generaciones.
Interesados en preservar la transmision de la ensefianza histérica de Shoa, la
Fundacién Memoria del Holocausto recibié a 9 jovenes de 17 y 18 aios,
alumnos de escuelas judias de nivel secundario, que fueron invitados a
participar de un encuentro grupal para intercambiar ideas acerca de la Shoa,
su significado, transmision y trascendencia.

FMH.- Qué saben acerca de la Shoa ?
A.- Sabemos que murieron 6.000.000 de
judios durante la 2° Guerra Mundial, en-
tre 1939/1945. Mucha gente, ademas de
los judfos, murié. Lo que llamamos espe-
cfficamente Shod, son los 6.000.000 de
personas que murieron, 1.500.000 de
chicos.

FMH.- ;A través de quién o como se in-
formaron Uds. de este tema?

A.- En la Primaria, nos iban contando. En
la familia se hablaba muy poco. Y este
afio se profundizé6 mucho mas en enten-
der cudles eran las razones y causas.
FMH.- ;En todas las escuelas se da de la
misma manera?.

A.- Creo que no, particularmente mi ca-
so es muy diferente, me parece que ca-
da familia tiene su historia y de ahif va a
depender un poco el conocimiento que
pueda tener cada uno. En mi familia el
tema siempre estuvo muy presente por
la historia de mi familia, creo que por eso
tengo un conocimiento mucho mayor del
tema. Este afio, la primer mitad del afo
en Historia Judia vimos exclusivamente
el tema Shoa.

FMH.- ;Tienen una historia familiar rela-
cionada con la Shoa?.

A.- Yo por ej. en mi caso me enteré en 7°
Grado, cuando estaba haciendo un tra-
bajo para la escuela sobre las raices, que
mi abuela habifa venido de Rumania y
sin embargo nunca me quiere hablar de
eso. Hay cosas que no quiere recordar.
En i escuela siempre se da distinto, se
da siempre cuando aparece la fecha ani-
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versario de la Shoa.

A.- En la Secundaria lo vimos este afno
en la primer parte de Historia Judia, en
el primer trimestre estuvimos viendo Fa-
natismos. Dentro de Fanatismos vimos
Nazismo y dentro de éste vimos Shoa.
FMH.- ; Hablaron alguna vez del tema
en la casa?.

A.- Muy en general, mas sobre el Nazis-
mo. En mi casa no hay un familiar afec-
tado directamente. Mi papé es sefaradiy
por ahi los sefaradies mucha relacion
con el tema no tienen porque fueron me-
nos afectados...

A.- Yo no estoy de acuerdo, creo que es-
to fue un ataque contra el Pueblo Judio.
No solo el Pueblo Judio pero directa-
mente contra el Pueblo Judio por el he-
cho de ser judio, por ser diferente. Creo
que tanto los sefaradim como los azke-
nazim tienen el deber de recordarlo. To-
dos tienen que estar comprometidos con
el tema.

A.- La guerra no afect6 en nada a mi fa-
milia, pero siempre se la tiene presente.
Nos incitan para que vayamos a los ac-
tos, para que estemos presentes, para
que tengamos activa la memoria.

A.- En mi colegio todos los afios para la
Shoa se hace algun acto o una clase alu-
siva. En la primaria era diferente en lom
Hashoa era como un cuentito. Este ano,
5° afio del Secundario tenemos la mate-
ria Historia Judfa y una unidad especial-
mente es la Il Guerra Mundial, incluida la
Shoa.

A.- Nosotros vimos Nazismo y Shoa den-

tro del marco de Fanatismos y a mi me
parece interesante verlo asi porque en
las escuelas, por lo general, en los
clubes Unicamente sé analiza Shoa en la
fecha del aniversario de la Shod. A mi
me parece bastante mal porque se con-
tradice con el precepto de que siempre
hay que recordar . No hay que recordar
porque sea una fecha, hay que tenerlo
presente cada dia de tu vida porque sim-
plemente forma parte de tu historia.

A.- Yo a la mafiana voy a ofra escuela,
del Estado, y alli hice clases especiales
sobre la Shod y sobre la 2* Guerra Mun-
dial. Cuando llevé material para la clase
del Shule me df cuenta de que el interés
de la gente no era el mismo que el que
habia en mi escuela de la mafana pero
por una cuestion de que ven siempre al
tema, desde la escuela primaria.

A.- En otro lugar donde tuve oportunidad
de ver el tema fue en el Kinder y quizas
cuando venia la fecha, en un campa-
mento tocamos el tema.

FMH.- Uds. piensan que fuera del ambi-
to escolar hay otros lugares donde este
tema se difunde?.

A.- Yo lo vi también en unos grupos
cuando iba a la Bene’ Brith; a veces to-
cébamos el tema, traian material, pasa-
ban videos.

FMH.- Lo vieron interdisciplinariamente
0 en alguna otra materia, ademas que en
Historia?.

A.- El acercamiento que tuve fue en el
Colegio y un poco en el club. y en los gru-
pos. Mayormente la informacion me llego



por ese lado, y también cuando estuve en
Israel y en Yad Vashem. También en al-
gun acto que haya habido por la Shoa. En
mi casa el tema no se toca no tengo “as-
cendientes “ del Holocausto. Estoy ente-
rado de lo que es el tema, pero no es un
tema que se trata en mi casa.

FMH.- ;Qué interés tiene este tema para
Uds.?

A.- Creo que es muy importante que lo
estudiemos sobre todo porque hay mu-
cha gente que niega el Holocausto. Ade-
mas porque es parte de nuestra historia.
A.- Creo que somos la Ultima generacion
que vamos a tener la posibilidad de es-
cuchar testimonios directos de sobrevi-
vientes.

A.- Ademas si uno olvida esto, hay mas
probabilidades que vuelva a pasar y creo
que esta en nuestras manos que no pa-
se.

FMH.- ;Cémo piensan que esto puede
evitarse?;Que no se repita?

A.- Yo creo que transmitiendo esta histo-
ria con todo lo que paso.

A.- Recordando, pero de una forma
comprometida no sélo el dia de lom
HaShoa sino teniéndolo presente. Ir
transmitiéndolo, el que es profesor ense-
fiandolo, cada uno desde el lugar que
ocupa .

FMH.- Tienen parientes sobrevivientes,
que les hayan contado lo que vivieron?.
A.- Mi abuelo se murié cuando yo era
muy chiquita, pero mi abuela si, siempre
contaba cosas. Estuvo escondida. Ella te-
nia mas o menos mi edad y siempre me
cuenta...

FMH.- Eso les hace reflexionar?

A.- A mi lo que en general me hace pen-
sar es que les paso a todos, no que si yo
hubiese sido més inteligente, si yo hu-
biese tenido mas suerte o si yo justo me
hubiera dado cuenta... Estaban todos
ahi. Ella decia : “ Yo tuve la suerte, yo me
escondi”. Pero los padres de ella , todos
los conocidos, todos murieron.

A.- Yo tengo familiares que vinieron de la
guerra, perox‘por lo general a mi se me

hace bastante dificil preguntar sobre el
tema, porque sé que a ellos se les hace
muy dificil contar. Seria perfecto que no
fuera asf, para la Historia es muy impor-
tante, pero para cada persona es dife-
rente. No me gusta violar eso.

A.- Recordar implica vivir otra vez. Mi
abuelo no es sobreviviente, él vino en el
40 de Rumania, de repente hay cosas
que le quiero preguntar cémo era el lu-
gar donde vivia, el pueblo...pero hay co-
sas que no me quiere contar. Yo noto
que cuando él ve algo sobre el Holocaus-
to es como si no le presta mucha aten-
cion. Mi abuela me dijo que él tiene muy

presente la voz de Hitler y todas las vi-
vencias antisemitas de alld. Pero no
quiere recordar.

A.- Al Colegio Martin Buber vino un so-
breviviente a contar lo que el vivi6. Conto
Sus experiencias.

FMH.- A Uds. les interesa que los sobre-
vivientes les cuenten su historia?. ;De
qué otra manera les gustaria recibir infor-
macién?

A.- A mi nunca me contaron directamen-
te, pero mediante la TV escuché testimo-
nios, asi me toca mucho mas que si me
lo cuenta un profesor, porque te cuentan
cosas que les pasaban .Quiero contar al-
g0 que nos contd un profesor, esto si me
tocé mucho. Nos conté que , por €]. que
nosotros vemos a los 6.000.00 de judios
que murieron pero que hay cosas de
adentro que no vemos. Por €j. que las
mujeres para sentirse mejor, animica-
mente se cortaban alguna parte del
cuerpo y se ponian sangre en las mejillas

para verse mas lindas. Para darse color.
A.- Es tremendo. Ya que hay historias
que son especiales. No tuve contacto di-
recto con un sobreviviente pero me toco
ver uno de los videos que hizo Spielberg.
Era la historia de un chico de 8 afos,
mas o0 menos, le dieron un violin y le di-
jeron: “Tocd y si no te matamos”. Y le
surgio el Himno a la Alegria y le salié per-
fecto. Se salvé por eso.

Creo que esas son historias particulares
que a veces tenés la suerte que te las
cuenten, creo que la mejor forma de en-
sefiar es haciéndote sentir de alguna for-
ma que pertenecés a ese pasado. Que
de alguna forma estds vinculado con
€so0.

FMH.- El relato testimonial produce mas
impacto.

A.- No contdndolo como Historia, como
la Historia. No diciendo que fueron
6.000.000 de judios. Sino 6.000.000 ca-
da uno con un nombre.

A.- Yo tuve la suerte en el Colegio Tarbut
de que dos sobrevivientes vinieron a ha-
blar, y la particularidad que te da eso es
que vos sabés que a esa persona, le pa-
so tal historia y que esa persona fue la
gue vivi6 esto. No te imaginés que esos
6.000.000 millones son un nimero, una
masa, sino que una persona como podés
ser vos, como puede ser tu papa, como
puede ser tu abuelo, paso tal y tal cosa.

FMH.- Uds. creen que seria importante
educar también a los jévenes de las es-
cuelas no judias?.

A.- Si. Yo tengo un amigo que pensaba lo
mismo que Yo le decia y me sorprendio.
Era de una escuela del Estado.

A.- En mi escuela se dio todo lo contra-
rio, cuando yo pasé una pelicula en la
que estaba Simén Wiesenthal. Cuando
pasé la pelicula unas cuantas alumnas
se pusieron a llorar y fuimos al bafio y me
dijeron que ellas habian estudiado la 22
Guerra Mundial pero que no sabian lo
del Holocausto. Por eso al afio siguiente
especificamente se hablé sobre el Holo-
causto.
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FMH.- Uds. ubican los paises, los luga-
res, la historia de los Campos de Con-
centracion?

A.- Si, los principales : Auschwitz, Varso-
via, Treblinka, ...

A.- Yo visité en Praga un campo de con-
centracion.

FMH.- ;Qué sintieron cuando visitaron
esos Campos?.

A.- Entramos donde dormian, visitamos
todo el Campo vy ... visitamos el Ghetto
caminamos por las calles...

A.- En mi divisién hay una chica que fue
este afio a Marcha por la Vida y a mi per-
sonalmente me impresioné mucho
cuando me mostré las fotos y cuando me
contd especificamente de cada lugar,
porgue no es lo mismo que, a vos te
cuenten y...Yo creo que no me lo puedo
imaginar, por mas que lea o que me re-
pitan o que tenga la posibilidad de hablar
con los sobrevivientes, mi imaginacion
puede llegar hasta un punto porque hay
un nivel donde no puedo creerlo. Enton-
ces tal vez la imagen entra mucho mas
facil que las palabras y cuando por ej.
mostraron jaulas donde habia zapatos de
los que asesinaron, cacerolas, pelo que
habfan cortado a los judios en los Cam-
pos, me impresiond muchisimo.

A.- Sin ir mas lejos la Lista de Schindler,
que la debe haber visto todo el mundo,

es algo que impacté a un montén de

gente y gente que no era de la colectivi-
dad, decia : “ Uy! Esto pas¢! Como si
nunca hubiera pasado nada, como si re-
cién se enteraran de lo que ya habia pa-
sado hace un monton de tiempo.

FMH.- ;Alguien estuvo en Yad Vashem?
A.- Yo creo que Yad Vashem es una for-
ma de tener un acercamiento bastante
fuerte a lo que fue el Holocausto. Porque
ya el ver objetos que pertenecian a Cam-
pos de Concentracion, fotos y documen-
tos es bastante impactante. Creo que se
podria , no sé si reproducir Yad Vashem,
pero teniendo un Centro como el de Si-
mon Wiesenthal se podria reproducir al-
g0 aquﬁ' similar, bastante grande para
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que en muchos paises haya. Porque es
algo importante.

A.- A mi me pareci6 importante el Museo
de Yad Vashem, sin embargo me pareci6
un museo que estaba mas hecho desde
el punto de vista de lo sentimental . Por
ej. lo que a mi me causd mas emocion
fue entrar a esa parte del Museo de los
Nifios donde estan las velas. Pero eso
no pasa por lo intelectual porque no es
que te estén dando mas informacion, o
un punto de vista 0 un analisis sobre el
Holocausto, es simplemente que te pe-
gue desde adentro. A mi tal vez me pa-
receria mejor poder recibir mas informa-
cién, o charlas con gente que sabe mu-
cho mas que yo acerca del tema.

i

A.- Lo mejor y lo més fuerte es ir a algin
Campo. El viaje Marcha por la Vida, qui-
zas no cualquiera se lo banque pero creo
que es lo mejor y lo que més nos va a dar
una idea realmente de lo que fue.
FMH.- ;Uds. qué idea tenian de esta
Fundacién? ;Sabian algo de ella.?

A.- Si, algo, cuando vine me contaron lo
que estaban haciendo...

A.- Yo conocia a gente que le estaban
realizando entrevistas a sobrevivientes.
Conoci a algunos sobrevivientes que
eran entrevistados.

A.- Lo que sabia era que estaban recopi-
lando historias de distintas personas...
A.- No entiendo bien la funcion de la
Fundacién. No sé qué hacen.

FMH.- La Fundacién tiene una actividad
de transmision educativa que realiza en
la institucion y en los colegios. Proyecta
ademés construir un Museo.

;Qué esperan que contenga un Museo

del Holocausto en la Argentina?

A.- Tal vez lo sentimental es importante
para un primer acercamiento fuerte, pe-
ro no se puede quedar ahi y nada mas
porque no tendria mucho sentido. Por
otro lado a mi me parece que el tema del
Holocausto, es algo que nos toca princi-
palmente, pero me gustarfa que se pue-
da ver, que también hubo mucha otra
gente que también murid, porque no es
un tema soélo judio.

FMH.- ;Desde doénde o desde cuando
habria que empezar a contar la historia
de la Shod?

A.- Yo tuve la suerte de estar en una
muestra que hizo el Centro Simén Wie-
senthal acé y lo que me gusté mucho de
esa muestra es que contaba toda la his-
toria desde céomo surge el Nazismo.
Cuando Hitler asume el poder.

A.- Para mi no hay un punto ideal desde
donde se puede empezar a contar la his-
toria, porque si bien surge cuando Hitler
sube al poder, tuvo que haber una histo-
ria de como se formé Alemania como Es-
tado y la idiosincrasia de las personas
que permitieron que pasaran las cosas
gue pasaron.

A.- A mi me parece que habria que con-
tar particularmente cémo vivian los ju-
dios, en Alemania y en el resto de los pai-
ses de Europa un poco de tiempo antes.
Porque a mi me pasa y me parece que a
los demas también, nos cuesta mucho
entender como se pudo llegar a eso. Lo
maés importante para entender, es toda la
situacién y todo el contexto anterior.

A.- A mi me parece que habria que en-
focarlo mas desde que aparecen justifi-
caciones del odio hacia el judio. Primero
la justificacion religiosa y después la
cientifica.

A.- Tiene que haber una parte sentimen-
tal y una parte informativa, folletos y car-
teles donde te vayan contando la histo-
ria, con mapas.

FMH.- ;Cémo se ven Uds. participando
de este proyecto?.

A.- Nos gustaria participar.



A.- En la Recoleta fue el de Simén Wie-
senthal. Recuerdo que cuando fue la ex-
posicion, la gente que nos guiaba eran
muy jovenes, no eran mucho mas gran-
de que nosotros. Asi que pienso que la
forma de participar podria ser esa. Capa-
citarnos para capacitar a otras personas.
Como guias...
FMH.- ;De qué otra manera se les ocu-
rre que podrian participar?
A.- Procesando informacién o con algu-
na actividad, o yendo a los colegios a
contar un poco de que se trata el Museo,
promocionandolo.
A.- Seria bueno que el Museo aparte de
ser museo, que haya una parte donde
haya interaccién para que se pueda par-
ticipar . Que no sea sélo escuchar al
guia, mirar las ldminas.
A.- Para mi el Museo no estaria comple-
to si no tiene una Videoteca y una Biblio-
teca , para compartir con la gente. Creo
que hay demasiada filmografia sobre el
tema y deberia estar disponible para que
la gente si necesita verla o grabar algin
documental o una pelicula. Creo que un
profesor o un maestro, cualquier perso-
na que le interese el tema puede intere-
sarse desde “La Ola” o hasta un docu-
mental que pasa la TV en color.
FMH.- ;Quieren sugerir-algo méas?
A.- A mi me parece que lo fundamental
es apuntar a los mas chicos, si bien en
un principio los que estén mas interesa-
dos sean los adultos, me parece que tie-
nen que tener un espacio muy importan-
te para los chicos porqgue como yo vi en
mi escuela ,por no tener en la familia una
presion tan importante, pierden un mon-
tén de cosas de conocer, de vivir, de ver,
me parece que se podria incluirlos.
A.- Me acuerdo de una actividad de Ra-
cismo en el Kinder. Nos habian contado
un cuento de unos conejitos, un conejito
blanco y uno negro. De esa forma logra-
mos entender como se podria discrimi-
nar a una persona. Solamente por ser di-
ferentes.
Yo lo que qugria decir es que comparto
[}

mucho lo que dijo ella del tema de em-
pezar por los chicos. Creo que es un te-
ma que hay que educar a la gente y si no
los educamos de chiquitos, no se apren-
de mas. Para el Museo, apoyar lo de la
Videoteca y mostrar un video y terminar
con alguna actividad , con algin mo-
mento reflexivo donde cada uno pueda
expresar algo , pueda decir algo. Que los
chicos se lleven alguna vivencia de lo
que hayan visto.

A.- Teniendo en cuenta que hay chicos
de la Primaria Judia que después no van
a la Secundaria Judia y que en 7° Grado
es una edad que no son tan chicos, se
pueden hacer cosas. Me parece terrible
que chicos que terminen la Primaria Ju-

dia, no tengan idea de nada.

A.- El tema debe ser constante. El tema
vuelve siempre en la misma época del
afo. Cuando llega Abril se vuelve a ha-
blar de Shoa. Si lo que se intenta es con-
cientizar y que sepamos que esto forma
parte de nuestras vidas y que esto no se
tiene que repetir,....no podemos tomar la
Shoa como una moda. Como que bueno
una semana al afio nos van a bombar-
dear todo el tiempo...creo que no es la
forma, creo que serfa importante un Mu-
Seo y No que se retinan una semana al
afo sino todo el afo.

A.- Sobre todo nosotros en la Argentina
que cada vez que nos olvidamos de las
cosas nos vuelven de nuevo. Paso lo de
la Embajada. Nos olvidamos. Vuelven
con lo de la AMIA. Nos vamos a olvidar
de nuevo para que nos vuelvan a pegar?
A.- Lo que yo queria decir era que seria
bueno seguir con esto de la recopilacion

de testimonios, porque creo que para
nosotros esos testimonios fue el modo
que mas nos llegod.

A.- Me llegd més ver testimonios por TV.
Escuchar que me contaron de otras per-
sonas, que estudidndolo de un libro.

A.- Quiero agregar que aprovechando
que existe una Fundacion y que ahora va
existir un Museo, que se promocione, y
difunda lo que se haga.

FMH.- ;Y de qué manera les parece que
podriamos difundir?

A.- Yendo a los colegios, presentandose,
dando una charla. Y no sélo en la fecha
del Holocausto.

A.- Si, mucha gente que viene de la
Shoé, quizés ni esté enterada y le encan-
taria poder compartir algo porque es una
forma de relacionarse con su pasado,
con su familia.

A.- Y también contribuir quizés con in-
formacion.

A.- Yo creo que también serfa bueno que
la Fundacion hiciera cosas apuntadas mas
que nada a la juventud: actividades ...
FMH.- ;Qué actividades te parece que
serian atractivas para personas de la
edad de Uds.?. :

A.- Yo creo que serfa mucho més lindo
introducirnos mas en el tema, capacitar-
nos mas . Tener mas contacto con sobre-
vivientes.

A.- El objetivo debe ser transmitir la Shoa m

Jévenes participantes

Ariel Nacache Oort Il
Jesica Szabo Scholem Aleijem
Miguel Bezruk  Tarbut

lanina Harari Natan Gesang
Daniela Kahansky Natan Gesang
Noelia Kisnerman ORT |
Jennifer Rzezak ORT |
Pamela Szlachter Martin Buber
Ana Ruth Beer  Martin Buber

Coordinacion

Lic. Sima Weingarten
Prof. Reneé Najman
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marcha por la vida 1998

\

Frente al vacio

|

LA BUSQUEDA DE LAS RAICES

Muchos somos, quienes buscamos de-
tras de las cenizas nuestro pasado.
Tierra de muerte, tierra hoy verde ayer
gris.

Nuestras aldeas ardieron. Las ciudades
fueron incendiadas. Nuestros abuelos,
primos, tios, amigos que fueron asesi-
nados.

Una tierra, donde algunos deciden aun
hoy no volver.

;Por qué? Porqué se permitié una atro-
cidad sin precedentes?

Polonia. Me recibe con llovizna gris.

El guia nos dice que Stalin es el culpa-
ble de la catéastrofe sufrida por el pueblo
polaco. Yo sé, fue el nazismo quien de-
satd aquel caos.

Una primavera lluviosa y fria me intro-
duce en un clima familiar y hostil a la
Vez.

Un muro que fue parte del muro del
ghetto de Varsovia me da la bienvenida.
Un nifio polaco desde una ventana me
saluda, desde su célida vivienda, vecino
a esa histérica pared me saluda. ;No
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sabe donde vive? No, no imagina que
sus ojos, cada amanecer custodian a
esa pared, paredén de custodia.

Ese murallén de ladrillos, con placas,
arreglos florales, voces, memorias, his-
torias, son su cercano horizonte.

Un pafs que alberg6 durante afios la
mayor maquinaria de muerte pensada
por el hombre. Ciudades que por siglos
fueron cobijo de produccién intelectual,
donde florecieron discusiones talmudi-
cas, donde las familias se multiplicaron.
Ciudades de trabajo y sufrimiento en las
que el intercambio era un conflicto cul-
tural cotidiano. “Mi pueblo” era, para
aquel pueblo, extrafo, no confiable, su
tradicion era incomprensible por lo tan-
to repudiable, detestable.

Nuestro Pesaj era asesinato de nifios
cristianos “Libelo de Sangre”. Nuestra
vestimenta era simbolo de risa. Nuestra
filosofia era subversiva y peligrosa. Un
clima como el descripto permitié que se
instalara sin ninguin cuestionamiento la
mayor maquinaria de la muerte jamas
pensada por mente humana. Polonia al-
bergo el maximo escenario de muerte
nunca orquestado contra ninglin grupo
humano sobre la faz de esta tierra.
Cada dia estando alli, sentia que el sol
era artificial, en cada lugar percibia el
peso del gris, el peso del plomo, lo opa-
co de la existencia. Los hermosos bos-
ques que ayer recorrf fueron testigos de
fusilamientos. Quiza también albergue
de fugitivos y sobrevivientes. Quiza am-
paro y aseguro de partisanos. El silencio
de decenas de miles de voces claman.
;La conciencia dara descanso al com-
plice? Ellos mismos deberan superar y
sobrevivir al llamado de su propia con-
ciencia.

Estuve en Lublin... cuna de pensadores
y sabios de nuestro pueblo. No hay ras-
tro de ello.

Estuve en Varsovia — la Varsovia bom-
bardeada, vapuleada, destruida. No hay
rastro del paso de la cultura judia que
alli nacid, vivio y se desarroll6. Sélo rela-

Nora Tage Muler de Nasielsky

tos de lo que alli fue. Una ciudad re-
construida sobre la ruina de fantasmas.
Estuve en Cracovia... ciudad que las au-
toridades decidieron preservar. Por eso,
la sinagoga alberga objetos rituales y
tradicionales rescatados por judios so-
brevivientes de las subastas de merca-
dos de pulgas, a su vuelta del infierno.
Fui integrante de la 10° Marcha por la
Vida. Volvi a una tierra que alberg6 a
mis ancestros durante décadas. Quiza
siglos. No lo sé.

Hice un viaje al pasado, quise e intenté
comprender lo que alli paso6.

No encontré justificacion, ni explicacion,
ni légica.

Mis hijos nunca entenderén por qué su
padre no conocid a sus abuelos.

Por qué nuestros apellidos mutaron.
Por qué las familias se diezmaron.

A dos meses de mi regreso es la prime-
ra ocasion en que logro hilvanar esta
tormenta de reprimidos impulsos y de
sanguineas reacciones.

Mis hijos saben que sentf alivio al dejar
un territorio que sélo me evocaba san-
gre y muerte.

Fugazmente vuelve a mi mente la melo-
dia de la pelicula “La Lista de Schindler”.
Melodia que me acompafd junto con
“S'brent, idalaj S’brent”...

Musicas que noche a noche en Polonia
volvian a mi cuando el reparador suefio
no llegaba, cuando las sombras de fan-
tasmas y ogros aparecian nuevamente
como cuando era nifa.

Sé que no volveré a Polonia.

Sé que me despedf homenajeando a
mis muertos y nuestros muertos con
una vela — “ner tamid”.

Un abrazo fraterno de la delegacion ar-
gentina, fue la respuesta de vida que
Supimos expresar.

Una lagrima en alguna mejilla.

Un silencio cerrado.

Una plegaria...

“ltgadal ve itkadesh shemé raba,
amen...”



Ecos de una experiencia

reveladora

Los jévenes premiados por
el "Certamen Nuestra
memoria" que viajaron a la
"Marcha por la Vida 1998",
relatan con madurez y
emocion, una experiencia
inolvidable

Es muy dificil plasmar en una hoja
todo lo que he vivido en este viaje, pero
primero quiero agradecerles muchisimo
la oportunidad de haber podido realizar-
lo. Este viaje, para mi tuvo muchos con-
trastes, sonrisas, lagrimas, fraternidad,
angustia, odio, rencor, alegrias, entre
otros.

La primera impresiéon que me causé ha-
ber llegado a Polonia no fue muy buena
que digamos, sentia el frio de esa ciu-
dad, no por la temperatura, sino el frio
del ambiente, colores grises, se palpaba
que algo habia sucedido y que nadie
quiere hablar al respecto. Poco a poco,
con las excursiones, las visitas a los
campos de concentracién y de extermi-
nio sentia las ganas de decir ;Qué se les
paso por la cabeza para hacer semejan-
te atrocidad a la humanidad? La res-
puesta no la encontré, pero me llegé otra
respuesta que dice que no tengamos ni
odio ni rencor, sino que construyamos
un legado para que no vuelva a pasar y
tener fe y esperanza para el pueblo judio
y otros que fueron perseguidos y maltra-
tados por milenios.

Ahi entendi que esto no fue un atentado
al pueblo judio solamente, sino a la hu-
manidad, y por eso me puse a reflexio-
nar que en los colegios no le dan impor-
tancia a semejante hecho, y es por eso
que hoy se piensa que es un problema
de los judios.

Més alld de Q§to, aprendi que no hay

que bajar los brazos, el resultado es la
creacion del Estado de lIsrael. Cuando
bajé del avion, senti un alivio tremendo,
como diciendo: Estoy a salvo!, ver a mis
amigos besar el piso del aeropuerto y
mirar todas las banderas flameando,
con tanta vida, ver colores, alegria en el
rostro de la gente, me hizo sentir que fi-
nalmente triunfaron, hay un hogar para
todos. El sitio que me parecié magico
fue Jerusalem, tan lleno de historia, de
cultura, de religiones, el cual era como
la casa de todos, arabes, catélicos, ju-
dios, armenios, entre otros.

En conclusién, fue un viaje que nunca
olvidaré, mas alla de todo, me dejé un
mensaje: que transmita lo que vivi, mi
experiencia, para lograr entre todos los
que viajamos y viajardn una mejor socie-
dad, sin discriminacién y mas unida con
todos los pueblos.

Un saludo enorme, y desde ya muchisi-
mas gracias m

Hernan F. Vergara

Soy integrante de la delegacion de
Marcha por la Vida 1998. Realicé una
monografia sobre la Shoé y con ésta par-
ticipé del certamen Nuestra Memoria
que organizé la Fundacion Memoria del
Holocausto. Obtuve el primer premio y
gracias a éste pude viajar a una expe-
riencia Unica e irrepetible. Fueron dos
semanas que nunca en mi vida podré ol-
vidar, tanto por la experiencia que me to-
¢6 vivir como por los momentos compar-
tidos con el resto del grupo. Gracias a su
contencion y apoyo fue todo mas lleva-
dero. En Polonia sentf el contacto direc-
to con la Shod, no s6lo porque estuve en
los ghettos, campos de concentracion y
exterminio, sino también por la posibili-
dad de conocer a los sobrevivientes de
este terrible genocidio. Estos relatos fue-
ron mas fuertes que la visita a algunos
de los lugares en que ocurri6 la Shoa,

porque en definitiva algunos de estos
fueron reconstruidos y parece que alli no
ocurrié nada. En cambio, escuchar a un
sobreviviente relatar su historia y sentir
que esta reviviendo lo que sufrié pero a
la vez que le hace bien transmitirlo por-
que de esa manera queda grabado en la
memoria de las personas para que nun-
ca més vuelva a ocurrir.

Esto para mi, es el verdadero contacto
con la Shoa.

Con esto no es que quiera decir que vi-
sitar los lugares en que ocurrié la Shod

no es terrible. Tanto Maidanek, como
Auschwitz no los podré borrar de mi
mente y creo que no existen palabras
para describir lo que uno ve alli. Uno tra-
ta de encontrar respuestas a: ;Como es
que algo asi ocurrié? ;Porqué nadie hizo
nada? ;Cémo los nazis eran tan inhuma-
nos y provocaron semejante barbarie?
Llegué a la conclusién de que por mas
que uno lo piense mucho, no existen
respuestas a estas preguntas.

Al llegar a Israel, senti un contraste muy
grande con Polonia. En Polonia vi la
muerte y tragedia y en Israel senti la ale-
gria de festejar sus primeros 50 afios de
vida: AM ISRAEL JAI!

Lo que creo que debemos hacer es no ol-
vidar y asi permitir que los demés olviden
porque esta es la Unica forma de que
NUNCA MAS, algo asi vuelva a ocurrir m

Silvina Sankowicz
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Estaba un poco, a decir verdad, bas-
tante asustada. Me estaba yendo lejos
de mi gente. Con otra gente que casi no
conocia, en avioén, a paises cuyo suelo
jamas habia pisado (y jamas habia ima-
ginado pisar).

Lo que no imaginaba, era que esa gen-
te, se iba a convertir tan rapido en mi
gente. Que tan pronto se iba a formar un
grupo tan lindo, como lo fue aquel con
el que tuve la suerte de compartir todos
esos dias. Pero no fueron sélo dias, fue-
ron las emociones de cada uno, ale-
grias, tristezas, euforias, angustias, y
porqué no también esperanzas.

Es que vivimos mucho en pocos dias. El
tiempo que estuvimos es Israel, fue un
tiempo hermoso, yo lo disfruté mucho.
Fue una de esas oportunidades que no
se dan a menudo, de conocer tantas co-
sas, y por sobre todo, tantas cosas dis-
tintas. Ademads, vivir ahi los festejos del
dia de la independencia, ver cémo es la
gente, qué hace, como vive. Fue muy
enriquecedor.

El hecho de estar en Polonia, fue una
experiencia realmente muy fuerte, que
toco en lo mas profundo de mi. Hoy, a
un mes de haber vuelto de "Marcha",
puedo decir que todavia no terminé de
elaborar, de digerir, todo lo que vivi en
esos dias. Estar ahi, en los campos de
concentracion, pisando el suelo con mis
pies, caminando con los sobrevivientes,
ademds de parecerme imposible, es al-
go tan grande, tan rebalsante, que no sé¢
como expresar con palabras la sensa-
cién de sentirse tan pequefio, de sentir
de cerca lo insignificante que a veces
puede llegar a ser la vida, y a la vez, lo
valioso de cada una de esas vidas. Es-
tando en los campos, frecuentemente
tenia la sensacion de no estar sola, si
me quedaba sola en un lugar, me empe-
zaba a parecer que alrededor mio esta-
ba lleno de gente, aunque yo no la vie-
ra, era una especie de "presencia". Son

incontables e inolvidables, los senti-
mientos, los pensamientos que despier-
ta en uno, el estar ahi.

Yo habfa leido mucho, habia visto mu-
cho sobre el Holocausto, habia pensado
mucho, habfa trabajado mucho. Pero
sin duda, en el momento de entrar a
Treblinka, a Majdanek, a Auschwitz o a
Birkenau, nada de eso me sirvi6 dema-
siado, porque recién estando ahi, se
puede alcanzar a comprender en alguna
medida la magnitud de lo que pasé. Pe-
ro hoy, que estoy acé, puedo decir, con
seguridad, y para siempre, que todo pa-
s0, que es verdad, que yo lo vi, y no per-
mitir que nadie diga lo contrario. Y tam-
bién puedo decir: esto me sirve para mi,
y para darle a los demas mi experiencia,
para ponerme en marcha yo también,
quizas, en marcha por la vida m

Maria Clara Sorrequieta

El Olvido

El olvido no es victoria
sobre el mal ni sobre nada
y si es la forma velada

de burlarse de la historia
para eso esta la memoria
que se abre de par en par
en busca de algun lugar
que devuelva lo perdido

no olvida el que finge olvido
sino el que puede olvidar.

Mario Benedetti



Conmemoracion de lom Hashoa
en escuelas del Interior.

La FMH promovié el encuentro de sobrevivientes y representantes del Consejo de
Administracién con estudiantes y docentes de escuelas de nivel secundario en varias
localidades del interior del pais, en el marco de la primera conmemoracion oficial de lom
Hashoa, Dia del Holocausto, en la red educativa oficial argentina. En los encuentros
participaron también autoridades educativas del nivel nacional y provincial, civiles y
religiosas, como asi también representantes de la comunidad judia local. Cada comunidad
educativa le dio a la actividad su modalidad propia, la realizacién de talleres, presentacién
de trabajos de alumnos en poesia y plastica, o bien jornadas contra la discriminacién
racial. Los actos tuvieron amplia difusién en los medios locales. A continuacién
presentamos una sintesis de las actividades desarrolladas en los diferentes lugares.

Provincia de Jujuy

En representacion de la Fundacion Me-
moria del Holocausto, viajaron el Sr.
Juan Lichtig (sobreviviente) y la Arqg.
Cristina Fernandez a quienes se sumo el
Sr. Boris Latnik, sobreviviente residente
en Salta. Una actividad se realizé con el
Bachillerato N °1 Islas Malvinas de la
ciudad capital y el docente a cargo del
proyecto fue el prof. Roque E. Rodri-
guez. La Institucion trabajo con proyec-
tos de ensefianza enfocando el tema
desde las areas de Etica Ciudadana e
Historia, haciendo hincapié en concep-
tos tales como xenofobia, discriminacion
racial y derechos humanos, bajo la coor-

dinacion del Prof. Rodriguez y de la Di-
rectora del establecimiento, Carmen
Cruz de Grosso. El jueves 23 de abril un
grupo de 150 alumnos escuché el rela-
to del Sr. Juan Lichtig sobre su experien-
cia de vida durante la Segunda Guerra
Mundial y la ocupacién nazi en Polonia.
En la Escuela de Comercio N°1 Senador
Domingo Pérez y el Club de Ciencias
Consensus Omnium Deo Juvanti de
Pampa Blanca se realiz6 una segunda
actividad, a cargo del proyecto se en-
contraba la Prof. Norma Salas de Roma-
no. La primera parte de las actividades
consistié en un acto conmemorativo en
presencia de los abanderados del
colegio, ante 300 alumnos, profesores,
autoridades educativas y de la
delegacion municipal. Después de
entonar las estrofas del Himno, la Prof.
Adelaida Zerpa de Mariscal dio la
bienvenida , y los profesores de historia
Gustavo Temer y Olga del Valle Aleman
pronunciaron unas palabras alusivas. La
alumna Gabriela Chaile, de 5° afio,
recitd un poema de su autorfa. Se hizo
entrega al Sr. Juan Lichtig de un
recordatorio para la  Fundacion.
Seguidamente, los docentes a cargo del
Club de Ciencias, Norma Salas de
Romano, Dante Astete y Marcelo Tintillay,
organizaron una charla con la
participacion del publico, en la que se
formularon preguntas a los sobrevivientes

acerca de sus experiencias durante la
Guerra y su llegada a la Argentina. La
charla mantenida vers6 sobre diferentes
aspectos sociales y humanos de la
experiencia de Juan Lichtig y Boris
Latnik. Los alumnos demostraron en sus
preguntas un alto conocimiento pievio
de la tematica. El acto, que fue filmado
y registrado por medios locales vy
regionales, contd con la presencia de
autoridades municipales y de los
supervisores regionales del Ministerio de
Educacion. Cabe consignar la calidad y
cantidad de los trabajos expuestos en
los muros del patio principal. Los
integrantes del Club de Ciencias habian
realizado trabajos de artesania que
representaban la paloma de la paz y la
estrella de David, las que fueron
colocadas por los alumnos en las
solapas de los asistentes. Como cierre,
se distribuyé un recordatorio con la
leyenda "La paz solamente crece en la
Justicia, en la Libertad, y en el Amor -
Escuela de Comercio N°l, Pampa
Blanca Jujuy."

Acto en la plaza de la Ciudad de Nues-
tra Sefiora del Carmen (Jujuy) El acto en
la plaza central de la ciudad, organizado
por la Escuela de Comercio N°2 "27 de
abril - Dia Grande de Jujuy", conté con
la presencia de 1.500 alumnos de los si-
guientes establecimientos educativos:
Escuela N° 6 Dr. Joaquin Camillo, Es-
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cuela N° 412 Ing. Carlos Snopeck, Es-
cuela N° 312 Agua y Energia Eléctrica,
Colegio Parroquial Nuestra Sra. del Car-
men, Escuela N °54 Filiberto Carrizo -de
El Chamical-, Escuela N° 307 San José
de Calazans, Escuela N° 11 Bartolomé
Mitre, Escuela N° 191 Baron de Holm-
berg, Escuela N°® 9 Nuestra Sra. del Car-
men, Escuela Técnica N° 1 Ing. Luis Mi-
chaud, Instituto Superior Raul Scalabrini
Ortiz, Escuela de Danzas Nativas La
Cautiva, junto al Hospital de Nuestra
Sra. del Carmen. Concurrieron ademas
las autoridades municipales presididas
por el Sr. Intendente Municipal, Héctor
Viviani, los Secretarios del Ejecutivo Mu-
nicipal, los miembros del Consejo Deli-
berante, el Cura Péarroco Presbitero Ma-
nuel Alfaro, la delegada regional Argen-
tina Ayarde, la Supervisora de la Region

[II'Iris Ortiz de Mechia, el Comisario Raul
Zapata, el Juez de Paz Dr. Marcos Alta-
mirano, el Director del Hospital Nuestra
Sra. del Carmen Dr. Oscar Vega y repre-
sentantes de las comunidades judias de
Salta y Jujuy. Se guardd un minuto de si-
lencio en homenaje a las victimas del
Holocausto, "unidos en el dolor y la es-
peranza, simbolizando el respeto por to-
do ser humano que bajo la inclemencia
y la incomprension del hombre hoy ha-
bita en la paz del Reino celestial." Luego
hubo palabras de bienvenida a los visi-
tantes. Es grato destacar el gran conte-
nido de sentimiento y emotividad de las
palabras pronunciadas por maestros y
alumnds, y el cuidado puesto en cada
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uno de las detalles del acto, como asf
también la cantidad de personas que lo
presenciaron.

Taller de trabajo en el Patio Central de la
Escuela 27 de abril Dia Grande de Jujuy.
Docente a cargo del proyecto: Prof. Sil-

via Agostini. En este lugar y en presen- .

cia de alumnos de los diversos estable-
cimientos educativos del pueblo y dele-
gaciones de alumnos y profesores de 1a
localidad de Perico y San Salvador de
Jujuy, el Sr. Lichtig relato su experiencia
acaecida durante la Segunda Guerra
Mundial, su vida en Polonia, su llegada
a la Argentina, y aspectos de su vida en
nuestro pals.

Provincia de Cérdoba

Las actividades se desarrollaron en la
ciudad de Villa Maria y asistieron en re-
presentacion de la Fundacion la Sra. Eu-
genia Unger (sobreviviente) y la artista
plastica Eugenia Bekeris. El proyecto es-
tuvo a cargo de las profesoras Norma
Tais, Cristina Segre, Moénica Videla, Ali-
cia Solé y Miriam Orellana del IPEM N°
99 "Rosario Vera Pefaloza" y el IPEM
147 "Manuel Anselmo Ocampo". En el
marco del “Proyecto Recordar para
construir' se llevé a cabo un Taller de
alumnos de 6° afio. Alumnos de los sex-
tos afnos presentaron sus producciones,
leyeron sus poesias y armaron un noti-
ciero radial de la época. Se realizaron
trabajos grupales bajo la consigna de
elaborar una produccién creativa en
funcioén de los temas abordados a través
de canciones, graffitis y mensajes. Tras
la exposicion de los trabajos, Eugenia
Unger presento su testimonio. Algunas
de las conclusiones formuladas por los
jovenes: "No cometas los mismos erro-
res que los demés cometieron, acéptate
y acepta a los demés como son. Traba-
jemos juntos y aprenderemos a convi-
vir'. "Aln no es tarde...Queda mucho
porque luchar, mucho por lo que debe-
mos seguir adelante, ... por una Argenti-
na en la que podamos confiar". "Pense-

mos en el horror del ayer y forjemos un
nuevo futuro". "La memoria del Holo-
causto nos ayuda a valorar las cosas, no
tanto materiales sino espirituales y a la
vida misma". "No dejemos que el ger-
men del odio y la intolerancia germine
en cada uno de nosotros, luchemos con
las armas del diélogo y la persuasion.” A
las 19 se llevé a cabo un acto conme-
morativo en el Teatro Giuseppe Verdi,
con la presencia de la Lic. Nuri Garcia,
en representacion del Ministerio de Cul-
tura y Educacién de la Nacién, de una
delegacion de la Comunidad Judia de
Cordoba y del consul de Israel en dicha
capital provincial. En su despedida a los
visitantes, los docentes expresaron:
"Queda en nosotros la energia de uste-
des que nos invita a seguir construyen-
do un mundo mas tolerante y justo”.

Provincia de Corrientes

A la actividad realizada en Gobernador
Virasoro asistieron en representacion de
la Fundacién los sobrevivientes Charles
Papiernik y Micheline de Papiernik. El
proyecto estuvo a cargo de la Prof. Jua-
na Fritsche de Fleitas, de la Escuela Co-
mercial. Gobernador Virasoro es una lo-
calidad de 20.000 habitantes, ubicada
en el nordeste de la provincia de Co-
rrientes y dedicada fundamentalmente
agricultura arrocera. El acto conmemo-
rativo del Dia del Holocausto conté con
la presencia del Intendente municipal,
Sr. Fernandez, y del Dr. Mauricio Yanke-
levich, presidente de la Comunidad Is-
raelita de Posadas, quien entono el ka-
dish -la tradicional oracién judia en ho-
nor a los muertos-. Ni la fuerte lluvia ni
la cercania de la inundacién fueron 6bi-
Ce para que una masiva concurrencia
adhiriera a esta conmemoracién guar-
dando un respetuoso silencio. Un coro
de alumnos entond sus canciones.
Charles Papiernik manifestd "Nosotros
somos un testimonio vivo del Holocaus-
to". Hicieron uso de la palabra asimismo
la Sra. Micheline Papiernik, quien luché




en la Resistencia en Francia, la coordi-
nadora Prof. Fritsche de Fleitas y la Sra.
Directora del establecimiento. Seguida-
mente, hubo un espacio abierto a las
preguntas de los alumnos referidas al
porqué de las persecuciones raciales
aun después del Holocausto, hasta
nuestros dias. Segin manifiesta el Char-
les Papiernik "a la gente el tema le llegd
sinceramente, por la atencion que nos
pusieron, por el carifio que nos dieron.
Estos jovenes decian: “yo le di la mano a
un sobreviviente”. A veces uno piensa
que esta solo - esta visita nos demostrd
que no estamos solos". Charles Papiernik
y Sra. fueron entrevistados por el diario
El Territorio, de Posadas.

Santiago del Estero

En el acto realizado en la capital provin-
cial asistieron en representaciéon de la
Fundacién Memoria del Holocausto la
Sra. Gina Ladanyi (sobreviviente) y la
prof. Reneé Najman. Las prof. Gladys
Salvatierra y Blanca Santana, del Colegio
del Centenario, estuvieron a cargo del
proyecto. Los destinatarios fueron los
alumnos de 8° grado a 5° afio, quienes
investigaron y estudiaron la historia de
los hechos y trabajaron el tema como
contenido transversal en Instruccion Ci-
vica, Historia, Geografia, Lengua y Artes
Plasticas. El solemne acto cont6 con la
presencia del Rector, Prof. Farah, la Vi-
cerrectora del Turno Mafiana, Prof. Tere-
sa Maidana de Pons, autoridades, do-
centes, los padres de los alumnos y una
representacion de la Comunidad Judia
de Santiago del Estero. Todo lo que ocu-
rrié alli fue muy emocionante. Cuando la
Sra. Gina Ladanyi, sobreviviente del Ho-
locausto, llegé al Aula Magna, los alum-
nos de pie la recibieron con aplausos. El
silencio fue total durante el testimonio y
las preguntas, inteligentes y variadas, re-
velaron el gran interés por parte del
alumnado. El Sr. Zeitune, de la Comuni-
dad Judia de Tucumén, entoné el ka-
dish, (oracic’)r’rzljudl’a en honor a los muer-

tos), y logré transmitir toda la tragedia de
la Shoé a través de la lectura de impac-
tantes testimonios. Finalmente se en-
cendieron seis velas conmemorativas:
tres fueron encendidas por estudiantes,
y las restantes por un representante de
la Comunidad Judia local, por Gina La-
danyi y por Reneé Najman. Los alumnos
leyeron poemas compuestos por ellos,
uno de los cuales fue dedicado a la so-
breviviente que los visitaba. Asimismo
presentaron sus trabajos artisticos, entre
ellos dos murales que pintaron sobre la
temética del Holocausto. Por Ultimo, se
compartié un largo dialogo con el publi-
co presente. Los medios de la provincia
cubrieron la informacién y ese dia invita-
ron a los representantes de la Funda-
cion y a los integrantes de la comunidad
educativa del Colegio del Centenario a la
emisora radial LV11 que tiene alcance a
todo el norte del pais. Alli fue nueva-
mente asombrosa la recepcioén y el co-
nocimiento del conductor del programa
"Actualidad politica", Ariel Sequeiras
acerca del tema, como asi también la
participacion de los oyentes , entre ellos
una sefiora perteneciente a la comuni-
dad indigena, Maximina Gorostiaga,
quien hablo con Gina participandole los
problemas que padecen los indigenas.
Los miembros de la comunidad educati-
va del Colegio del Centenario de Santia-
go del Estero expresaron la expectativa
por dar continuidad a este emprendi-
miento conjunto que se ha iniciado, a fin
de transmitir la memoria del Holocausto
a la juventud.

Provincia de Santa Cruz
En Caleta Olivia, localidad petrolera al
norte de la provincia préxima a Comodo-
ro Rivadavia, tuvo lugar esta actividad a
la que asistieron en representacion de la
Fundacion Memoria del Holocausto la
Sra. Raia Sznaiderhaus (sobreviviente) y
el Dr. Jorge Teleson (Segunda Genera-
cion). La Prof. Victoria F. Balcon, de la
Escuela Industrial N° 1 en la que se ex-

hibian afiches con dibujos alusivos al
Holocausto, estuvo a cargo del proyecto.
La Escuela Industrial N°1 celebrd una

"Jornada contra la Discriminacion”, invi-
tando asimismo a una representante de
la Comunidad Mapuche. El acto tuvo lu-
gar en un centro polideportivo con la
presencia de mas de 450 alumnos, del
plantel docente y de las autoridades lo-
cales. En una breve alocucion, el Dr.
Jorge Teleson presentd los objetivos
educativos y testimoniales que guian a
la Fundacién Memoria del Holocausto.
Al hacer uso de la palabra, Raia Sznai-
derhaus explicd porqué esta conmemo-
racion tiene lugar el 23 de abril, y cuél
es el significado de la Shoa y el Holo-
causto. Lo hizo a partir de su vivencia
personal, haciendo igualmente referen-
cia al contexto: la guerra, las humillacio-

nes, la historia del Ghetto de Varsovia y
del Levantamiento. Los jévenes escu-
charon con respetuoso silencio y a con-
tinuacién formularon preguntas: querian
saber si los judios se defendian, como
era el campo de concentracion, porqué
Raia eligié venir a la Argentina, cual es
su opinién sobre el atentado a la AMIA,
qué piensa del neonazismo. Después de
despedirla con aplausos, fueron muchos
los que, emocionados se acercaron a
besarla y abrazarla. Se hizo entrega de
un pergamino a los visitantes, asi como
de plaquetas recordatorias. El acto fue
filmado, y el periédico local realiz6 una
cobertura del mismo =
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Hadamar:

Centro de eutanasia

Lic. Sima Weingarten

Hadamar es atn hoy un hospital psi-
quidtrico, ubicado en la provincia de
Hessen-Nassau. En él fueron construi-
das cédmaras de gas disimuladas como
duchas, donde miles de nifios, mujeres
y hombres fueron exterminados con mo-
noxido de carbono, en el marco de un
proyecto "eutanasia-programa Action T-
4" durante el Ill Reich.

Los cuerpos eran llevados al crematorio.
Para ocultar estos asesinatos, el llamado
"departamento para cartas de condolen-
cias" enviaba certificados de muerte en
las que evitaba nombrar la verdadera
causa de muerte.

Recordemos que el nazismo se ensand
no solo con los judios, sino también con
los minusvalidos, enfermos mentales,
mogolicos, etc. a los que comenzd exter-
minandolos ya en los albores del régi-
men. El delirio de pureza racial los llevd
a querer erradicar de la faz de la tierra a
todos aquellos que portaban algin de-
fecto fisico y/o psiquico, considerado es-
tigma de degeneracion.

Asi, los enfermos debian ser extermina-
dos dado que eran considerados una
mancha oprobiosa en relacion a la su-
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puesta perfeccion de la raza aria, por lo
que se dedicaron, en forma industrial, a cla-
sificar y asesinar a todos aquellos que salian
de los pardmetros de la "ciencia aria".

En nuestro tiempo se estd comenzando
una tarea de minuciosa investigacion
sobre los mecanismos del terror, estu-
diandose la secuencia macabra que lle-
vo a los nazis a exterminar de acuerdo a
un plan perfectamente organizado, a los
enfermos, los marginados -prostitutas,
mendigos, homosexuales, etc.- para cul-
minar con el asesinato de las minorias
étnico-culturales tales como gitanos y en
particular judios.

La organizacion gubernamental alema-
na "Topografia del terror" muestra, con
un plan pedagdgico, la evolucion de la
violencia, disefiando sus recorridos por
los hospitales, asilos, monasterios, cam-
pos, que fueron articulados como terri-
torios de reunificacion de las victimas y
su posterior exterminio.

Hadamar es un ejemplo paradigmatico
de un hospital psiquiatrico que fue usa-
do como centro de exterminio, espacio
macabro donde los nazis pusieron en
acto su odio al diferente y al minusvali-
do. Resulta para el visitante atin hoy, so-
brecogedor comprobar cémo funciona
en el mismo espacio, un museo que es
testimonio del horror, junto con un mo-
derno hospital psiquiatrico.

HADAMAR MEMORIAL

1) La importancia actual de Hadamar
Desde 1983 existe el lugar conmemora-
tivo Hadamar, donde se guarda docu-
mentacién histérica para mantener viva
la memoria de las victimas de los "cri-
menes de eutanasia" perpetrado por los
nacional-socialistas.

Por primera vez, al principio de los afios
80, investigadores, estudiantes y médi-
cos comenzaron a interesarse por la his-
toria de esta institucion durante la época
del nacional-socialismo. Estas investiga-
ciones tuvieron como resultado que una
exposicion informe hoy sobre lo sucedi-
do en Hadamar. Dicha exposicion pue-



de visitarse en el sétano de la institu-
cion. Alli, todavia se pueden ver cdma-
ras de gas, crematorios y ademas, dos
mesas de diseccion.

Ademas, los visitantes pueden acudir a
una sala de proyeccion de peliculas,
una sala grande de seminarios, asi co-
mo una biblioteca.

Lo particular de este lugar de conmemo-
racion es que se encuentra integrado a
un hospital psiquiatrico atin hoy en fun-
cionamiento.. Alli los visitantes se cru-
zan con personas que hubieran sido vic-
timas del programa de eutanasia duran-
te el "Tercer Reich". En este lugar ocurre
muy a menudo que gente experimente
su primer contacto con gente discapaci-
tada.

I1) Una introspectiva: El centro de Ha-
damar entre los afios 1940 y 1944.
En la colina de Ménchsberg en Hada-
mar ya habia desde hace mucho tiempo
un convento franciscano. En sus depen-
dencias, y en la parte nueva, construida
en 1893, se encontraba desde el afio
1906 un centro de salud publico.

En 1940 se instalé en Hadamar una de-
nominado "centro de eutanasia”, en el
que se asesinaron enfermos psiquicos y
discapacitados mentales. En el lapso
entre enero y agosto del afio1941 fueron
asesinadas mas de 10.000 personas en
camaras de gas, camufladas como
cuartos de bafio. Entre 1942 y 1945, la
segunda fase de los asesinatos, denomi-
nada " eutanasia salvaje", murieron unas
5.000 personas més, mediante aplica-
ciones letales de medicamentos asi co-
mo desnutricién. Desde entonces, Ha-
damar se ha convertiodo en un sinéni-
mo para los asesinatos de eutanasia de
enfermos psiquicos y discapacitados
mentales durante la época del nacional-
socialismo.

El programa de eutanasia de los nacio-
nal-socialistas se basaba -aparte de
ideas social-darwinistas del siglo XIX- en
los ideales de higiene racial de los afos
20y 30, época en la que se exigfa este-

rilizaciones forzosas y la eliminacién de
cualquier vida "no digna". Asi se combi-
no la exigencia de la eutanasia en el ca-
so de enfermos terminales con el asesi-
nato de enfermos y discapacitados, cali-
ficados como "no dignos". Los nacional-
socialistas recogieron esta discusion y la
realizaron.

En un decreto del "Fuhrer" datado en
septiembre de 1939 se dice:
"Reichsleiter Bouhler y Dr. Med Brandt
tiene la responsabilidad de ampliar el
numero de médicos con el derecho ex-
plicito de conducir a la muerte de gracia
a aquellos pacientes que padecen en-
fermedades incurables o de estado ter-
minal”.

En los afios 1940 y 1941 se instalaron
seis centros de este tipo en el terrotorio
del "Tercer Reich", el Ultimo correspon-
dia a la de Hadamar.

Muchos pacientes fueron internados en
Hadamar pasando antes por varios cen-
tros de transito. Dichos centros, como
por ejemplo, Weilmunster, Eichberg (Elt-
ville), Kalmenhof (ldstein), Scheuern,
Herborn entre otros, servian principal-
mente para camuflar mejor Hadamar o
para no dar explicaciones a los familia-
res de los pacientes sobre sus caminos
de internacion.

Por las crecientes protestas de la pobla-
cién y también gracias al obispo von Ga-
lens de Minster, el programa semioficial
de eutanasia fue detenido. Hasta agosto
de 1941 fueron asesinados mas de
70.000 personas enfermas y discapaci-
tadas.

En Hadamar se derrumbaron las cdma-
ras de gas y los crematorios. No obstan-
te, los asesinatos en Hadamar y otros
centros continuaron. En la denominada
"segunda fase de la eutanasia" (1942-
1945) se asesind en Hadamar mediante
la aplicacion excesiva de medicamentos
y la desnutricion sistemaética de los inter-
nados. En este sentido, hubo més gru-
pos de victimas: uno de ellos eran unos
35 niflos procedentes de matrimonios

mixtos (judios y no judios), que se en-
contraban en custodia del estado. La
otra agrupacién consistia en trabajado-
res forzados que padecian tuberculosis
y que fueron trasladados a Hadamar
junto con sus familiares y asesinados.

El "programa de eutanasia" de los nacio-
nal-socialistas se puede ver como el
"precursor" de los asesinatos perpetra-
dos a partir de 1941 mediante el gas "Zy-
klon B" en Auschwitz. Una parte del per-
sonal de los centros -sabre todo emplea-
dos en administracién- también de Ha-
damar, fue utilizado después de los ase-
sinatos en los centros médicos, para
proseguir la solucién final en los campos
de exterminio.

Después de 1945 se continud trabajan-
do en el hospital de Hadamar. En 1953
se instal6 un relieve en el edificio central
con la siguiente insignia: "1941-1945 -
Para la memoria".

En 1964 se transformaron las fosas co-
munes de los afos 1942-45, ubicadas
en el cementerio del centro, en un lugar
de conmemoracioén. Se instalé un obe-
lisco con la siguiente insignia: " Hombre,
respeta al hombre".

Las diferentes lapidas en las tumbas
simbolizaban las religiones a la que per-
tenecian los asesinados.

11l) Lugar de conmemoracién

El lugar de conmemoracién de Hadamar
pertenece al "Landeswohlfahrtsverband"
de Hessen y se encuentra en un edificio
del hospital psiquidtrico Hadamar. Las
visitas guiadas contienen una introduc-
cién a la temética de la "eutanasia”, el
papel del hospital en la época desde el
afo 1933 hasta 1945, una vuelta por la
exposicion y una visita de las habitacio-
nes auténticas del sétano m

Jordi Kuhs

Markus Broer

Traduccion del Aleman de "Memorial
Museums del Regimen Nazi".
Topografia del Terror
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Un capitulo ominoso del
genocidio nazi

EL PROGRAMA DE ELIMINACION DE POBLACION CON ANOMALIAS FiSCAS Y MENTALES

Pablo Martin Dreizik

La reciente publicacion de dos relevan-
tes trabajos cientificos : Death and Deli-
verance. ‘Euthanasia’ in Germany
1900-1945 de Michael Burleigh y The
Origins of Nazi Genocide. From eutha-
nasia to the final solution de Henry
Friedlander, parecen extender -si esto
aun es posible- los alcances genocidas
de las préacticas gubernamentales del
régimen nazi. Ambos libros despliegan
un minucioso anéalisis y copiosa docu-
mentacién acerca de la politica de ex-
terminio sistematico dirigido a pacien-
tes discapacitados y enfermos mentales
que se implemento bajo el nombre de
‘Programa de Eutanasia’ u ‘Operacion
T-4" durante el periodo nazi en Alema-
nia. Conjuntamente a la publicacion de
estos trabajos resulta importante desta-
car la profusién de estas investigacio-
nes en Alemania las que, de hecho, se
sitéian en el contexto de las discusiones
inherentes a diversos temas de bio-éti-
ca que se prolongan en encendidas po-
[émicas, tanto en @mbitos académicos
como en instancias institucionales y
sectores de la salud publica.

La crégiente bibliografia académica pu-
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bicada en los Ultimos afios reconoce
una sumaria periodizacion en la puesta
en marcha de estas operaciones de eli-
minacién masiva de poblacién hospita-
laria. Entre las primeras iniciativas debe
destacarse la denominada “Ley de Es-
terilizacién” puesta en vigencia el 14 de
Julio de 1933 -unos meses antes, en
abril de 1933 se habia dictado ya una de
las primeras leyes que excluian a la po-
blacién judia- y que fuera conocida con
el nombre de ‘Ley de la Prevencion de la
Descendencia con Anomalias Heredita-
rias’ [Gesetz zur Verhtung erbkranken
Nachwuchses] la que, efectivamente,
abrio el ataque sobre los discapacitados
y sirvio como piedra de toque para el ré-
gimen eugénico y la legislacion racial.
La ley se dirigia a tratar con desordenes
hereditarios y personas portadoras de
tales desordenes. Su contenido se ex-
presaba en los términos subsiguientes:
“Toda persona que sufra de desordenes
hereditarios puede ser esterilizada si el
conocimiento médico indica que su des-
cendencia sufrird de severos dafios he-
reditarios fisicos 0 mentales”. La ley pro-
vefa, ciertamente, de una definicién
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acerca de lo que ella consideraba una
“persona que sufre de desordenes here-
ditarios”, y asf un candidato para la es-
terilizacién era todo aquel que padecia
de algunos de los siguientes trastornos :
1] Debilidad mental [ Schwachsinn]
congénita

2] Esquizofrenia

3] Folie circulaire ( psicosis maniaco-de-
presiva)

4] Epilepsia hereditaria

5] Mal de San Vito hereditario ( mal de
Huntington)

6] ceguera hereditaria

71 sordera hereditaria

8] Deformacién fisica hereditaria o

9] Alcoholismo severo

Por cierto, el campo ideolégico que pre-
sidia estas acciones precisaba connotar
de peligrosidad a quienes se considera-
ba portadores de tales anomalias. Se en-
tiende, por tanto, la iniciativa del régi-
men de extender, durante noviembre de
1933, los articulos 20a y 42a-m del Co-
digo Penal con el fin de establecer la
“Ley contra criminales habituales peli-
grosos” que asociaba la condicién de
minusvalido con conductas atentatorias



al orden social, otorgando ,asi, un nuevo
poder a las Cortes para confinar y con-
denar a personas consideradas antiso-
ciales (Asozialen). La primer etapa de
exclusion parece completarse con la
promulgacion en octubre de 1935 de la
“Ley de Salud del Matrimonio” de 1935
aplicada al conjunto de la poblacion ale-
mana con el porpésito de detectar per-
sonas consideradas portadoras de dege-
neraciones hereditarias.

Politicas de eliminacién de poblacién
infantil discapacitada

Si la acciones perpetradas contra los
discapacitados en hospitales estatales y
asilos comenzé en 1933 con la esterili-
zacion, ya en 1935 Hitler le comunica a
Gerhard Wagner, el jefe de los médicos
del Reich, que una vez que la guerra co-
menzara él implementaria el ‘programa
de eutanasia’ [testimonio de Karl
Brandt]. Cuando comenzd la guerra, el
1 de Septiembre de 1939, la maquinaria
para matar a los discapacitados tomo lu-
gar y comenzaron las matanzas. Prime-
ro vino el crimen de nifios con ‘anoma-
lias severas'. En 1938, el hijo recién na-
cido de una familia de nombre Knauer
sirvié como pretexto a Hitler para imple-
mentar el ‘programa de eutanasia’ que
él intentaba instituir. EI bebé Knauer, de
sexo desconocido, aparentemente habia
nacido privado de una pierna y de un
brazo y un diagnostico que le atribuia
‘idiotez’ [ testimonio de Karl Brandt]. La
eliminacién de este bebé fue tomado co-
mo caso ejemplar y permitié a Hitler au-
torizar a Karl Brandt y Philipp Bouhler la
institucion de un programa de matanzas
de nifios que padecieran defectos fisi-
C0S 0 mentales.

Desde el principio, el planeamiento del
“Programa de Eutanasia” fue clasificada
como ‘ultra-secreto’ [geheime Reichssa-
chel y su rol tenfa que permanecer ocul-
to. Los planificadores fabricaron asi una
organizacion ficticia para camuflar el he-
cho de que fa KdF dirigia las operacio-

nes de la eutanasia de nifios. Con arre-
glo a este fin, eligieron el imaginativo ti-
tulo de “Comité del Reich para Registro
Cientifico Enfermedades Hereditarias
Severas” . Esta agencia ficticia, llamada
abreviadamente “Comité del Reich”,
existia s6lo en los papeles; su direccion
postal era una casilla de correo que ser-
via solo como fachada a las actividades
de la KdF. Los doctores Hefelmann y von
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Hegener la encabezaban, pero obvia-
mente no utilizaban sus propios nom-
bres, firmando los documentos perti-
nentes como “Dr. Klein”, al igual que to-
dos los oficiales de la KdF, que usaron
nombres en cédigo al tratar con la “Ope-
racion de Eutanasia”.

Los médicos y administradores planea-
ron el “Programa de Eutanasia” durante
reuniones desarrolladas a partir de 1939
en la que se decidié que el proceso de
seleccion se basarfa en formularios de
registro, los Meldebogen. Acordaron que
los datos asi recolectados serian evaiua-
dos por expertos -los Gutachter- quienes
decidirfan si los nifios bajo observacion
serian asesinados. La primeras matan-
zas tuvieron lugar alrededor de octubre
de 1939.

En el verano de 1939 el grupo completd
su planeamiento, y el proyecto estaba
encaminado a su implementacion. Ni la
‘Cancilleria del Fuhrer’ ni el ‘Comité del

Reich’ pudieron implementar el proyec-
to de matanza. Por esto, los planificado-
res necesitaron del “Ministerio del Inte-
rior del Reich” [RMdI], ya que s6lo un
ministro podia llevar a cabo el proyecto.
El 18 de agosto de 1939 el RMdI hizo
circular un decreto titulado “Requeri-
miento para reportar recién nacidos de-
formes etc.”. El decreto ordenaba a mé-
dicos y parteras reportar todos los nifios
nacidos con las condiciones médicas
especificadas a continuacion:

1] Idiotez, asi como mogolismo, espe-
cialmente casos que incluyan ceguera y
sordera

21 Microcefalia

3] Hidrocefalia severa progresiva

4] Todo tipo de deformidades, especial-
mente miembros faltantes, defectos se-
veros en la cabeza y columna vertebral.
5] Parélisis, incluyendo diplegia espasti-
ca.

Aparte de los recién nacidos, se compe-
lia a los médicos a reportar todos los ni-
flos menores de tres afios que se encon-
traran bajo las condiciones menciona-
das.

El formulario era enviado a la Oficina de
Salud Publica local que verificaba la in-
formacioén y la enviaba a la casilla postal
del “Comité del Reich” donde tres mé-
dicos Werner Catel, Hans Heinze y Ernst
Wentzler, sin ver nunca a los nifios, po-
nian un signo positivo o negativo -'posi-
tivo’ era la inclusion en el programa-.
Las acciones de ejecucion de los nifios
conocidos como ‘Nifios del Comité del
Reich” [Reichsausschusskinder] una
vez que estos eran involucrados en la
operacion, era efectivizada en hospitales
y clinicas del Estado por las “Guardias
Infantiles de Cuidado Experto” [Kinder-
fachabteilungen]. Al menos 22 ‘Guar-
dias’ de matanzas de nifios fueron esta-
blecidos por el ‘Comité del Reich’, sobre
muchas de ellas se posee hoy abundan-
te informacion, conocida especialmente
gracias a las revelaciones de posguerra
en los procedimientos judiciales. Gérden
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tenia, a diferencia de casi todas las de-
mas ‘Guardias’, amplias facilidades de
‘investigacion’ donde el Dr. Hans Heinze
y sus estudiantes realizaban experimen-
tos médicos con los nifios antes y des-
pués que los mataran. En 1940 se esta-
blecieron dos ‘Guardias” mas, una en el
Asilo Mental Estatal de Viena y otra que
sirvié como la ‘Guardia’ de matanza de
nifios de Austria en los confines de Am
Steinhof, en un sanatorio pediatrico. La
eleccion del método en las acciones de
eliminacioén de pacientes infantiles privi-
legio la modalidad de la ‘medicacion’,
esta era suministrada con la comida ha-
bitual o con el té, recurriéndose prefe-
rencialmente al tipo de preparados lumi-
nal-barbitdricos y veronal, y en casos en
que estas ingestas no alcanzaron su
proposito se utilizé morfina-escopolami-
na.

La KdF reclutaba los médicos enferme-
ras y personal necesarios para las ma-
tanzas efectivas, mientras que los buré-
cratas y médicos intentaban lograr la
aquiescencia de los padres. Al principio
los médicos que enviaban los formula-
rios no advertian la situacion real, asi co-
mo los padres muchas veces crefan que
delegaban sus hijos a un tratamiento
que podia extenderse por afios. Sin em-
bargo, existe evidencia de que muchos
padres se opusieron activamente a la in-
ternacion y traslado de sus hijos, al ad-
vertir acerca del tipo de acciones de las
que serian objeto, 0 muchas otras veces
por haber obtenido un diagnostico dife-
rente de parte de su medico personal.
Asi, el 20 de septiembre de 1941 el “Mi-
nisterio del Interior del Reich’ [RMdI]
hace circular un decreto alentando a los
padres a que reporten a sus hijos, e in-
dicando también, que en caso de deso-
bediencia podria recurrirse al uso de la
fuerza o a la sustraccion del derecho de
custodia de manos de la familia. Tacti-
cas similares fueron dispuestas para los
que infentaban retirar a los nifos de las
guardi'as de matanza.
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La relevancia que cobraban para el régi-
men nazi estas acciones, estaba en rela-
cién directa a su concepcion de que, en
el marco purificacion eugénica y racial
del banco genético aleman, los nifios re-
presentaban la posteridad. Agreguemos,
tal como sefala Friedlander, que no to-
dos los nifios asesinados padecian en-
fermedades severas, muchos de ellos
tenian problemas de conducta o de

aprendizaje. Finalmente, en agosto de
1941 cuando se decide poner fin a la
matanza de discapacitados adultos, la
medida, sin embargo, no alcanza a las
acciones dirigidas contra la poblacion
infantil. Asi, estas operaciones se extien-
den hasta el fin de la guerra y el nime-
ro de ninds asesinados, se calcula, ha-
bria llegado a los 5.000.

Eliminacion de Poblacién Adulta Dis-
capacitada

Aunque el régimen desde hacia mucho
tiempo atras habia implementado la es-
terilizacion y la ejecucién de nifos po-
tencialmente ‘inaptos’, el ‘Programa de
Eutanasia’ se propuso desde el verano
de 1939 la ‘limpieza del presente’ con la
eliminacién de adultos discapacitados
considerados geisteskranke [enfermos
mentales]. Sin embargo, de hecho, el
blanco de estas disposiciones cubrié a
pacientes afectados de ceguera, diver-

sos tipos de retardo, sordera y epilepsia.
En relacién al método de seleccion de
las victimas y a la creacion de centros de
matanzas con gas toxico, estos estuvie-
ron a cargo de la ‘Cancilleria del Reich’
a través de una ‘organizacion fachada’
conocida como T-4 [ tomado de la direc-
cion de la sede en el nimero 4 de Tier-
gartenstrasse]. Los planificadores y jefes
médicos implicados en tales tareas, asi
como los centros de matanza [ Braden-
burg en el Havel cerca de Berlin; Grafe-
neck en Wirttemberg; Hartheim cerca
de Linz; Sonnenstein en Pirna, Saxony;
Bernburg y Hadamar en Hessenl y me-
todologfa implementada a tales fines, se
halla hoy asentada después de los testi-
monios dados por sus protagonistas con
ocasion de los procesos judiciales que
siguieron al fin de la guerra.

Al propdsito de eliminar lo que era deno-
minada “vida no digna de ser la vida”,
seguia el problema para Bouhler, Brandt
y sus ayudantes de convencer a los pro-
fesionales cooperantes, especialmente
médicos, que no serian perseguidos por
matar pacientes, pues el Codigo Penal
pre-nazi seguia vigente y condenaba
cualquier asesinato excepto el de los
enemigos en batalla o de los condena-
dos por una corte. Es asi que, en 1939
Adolf Hitler eleva un documento prepa-
rado por la KdF -que, ciertamente, era
mas una autorizacién que una orden-
dirigido a convencer al cuerpo médico
de colaborar en las matanzas. En el do-
cumento puede distinguirse el aguila
alemana y la svéstica, asi como el nom-
bre de Adolf Hitler impreso arriba a la iz-
quierda, su contenido es el que sigue:
“Berlin 1 de Septiembre de 1939.

Al Jefe del Reich Bouhler y Doctor en
medicina al Brandt se les faculta la res-
ponsabilidad de extender la competen-
cia de ciertos médicos, designados por
nombre, de modo que a pacientes quie-
nes, sobre la base del humano juicio,
son considerados incurables, pueda ga-
rantizarseles una muerte por piedad



después de un diagnostico que asi lo
discierna”

Respecto al criterio seguido por quienes
llevarian a cabo este tipo de operacio-
nes, desde el comienzo se considero co-
mo potenciales victimas a todos los pa-
cientes incapaces de trabajar o que sélo
podian realizar trabajo denominado en
términos utilitarios ‘no productivo’. Este
criterio utilitario dominé las evaluaciones
médicas, desde el comienzo aparecia
en los formularios de registro y en las se-
siones de orientacion dadas por los mé-
dicos expertos. Las oficinas de Salud
Publica locales tenian que dividir a sus
pacientes institucionalizados en tres
grupos 1) Incurables pero aun capaz de
trabajar (entiéndase trabajo productivo);
2) capaces de realizar trabajos como
parte del tratamiento; 3) Incurables y ya
incapaces de trabajar.

Una vez que los afectados eran selec-
cionados, el T-4 activaba el mecanismo
que los mataba. Para ello los pacientes
debian ser transferidos a los centro de
matanza desde los centros que los al-
bergaban. Se informaba a los asilos
unos dias antes que iba a haber una
transferencia de pacientes. La poblacion
trasladada debia llevar una cinta con
sus nombres pegados en la espalda, en-
tre los omoplatos . El dia designado los
internos eran recogidos. Existe evidencia
de que muchos se resistieron sospe-
chando su destino. Las autoridades ad-
vertian a las instituciones que no debian
informar a los pacientes o a los tutores
antes del traslado y sélo después de que
los internos eran asesinados comenzaba
la formalizacion y tramites. El T-4 llama-
ba en su jerga a los Asilos Mentales o
Hospitales “Asilos Entregadores” ( Ab-
gabeanstalt). El Asilo debfa enviar una
carta notificando al pariente que por or-
den del Comisario de Defensa del Reich
el paciente habifa sido transferido a otro
Asilo y que la institucion receptora se
pondria en contacto con ellos, por lo que
debian limitdtse a esperar ulteriores in-

formes. Luego, se les enviaba una carta
desde el centro de matanza camuflado
como asilo mental, informando que se
habia recibido al paciente, pero que en
ese momento las visitas estaban prohibi-
das. Finalmente, se enviaba una carta
diciendo que el paciente habia muerto y
su cuerpo cremado por peligro de epi-
demia.

En Agosto de 1941, Adolf Hitler da la or-
den a Brandt de detener el ‘Programa
de Eutanasia’, este la transmite a Bouh-
ler culminando asf la primer fase de las
matanzas de adultos. EI nimero de vic-
timas de esta primer fase a sido calcula-
da como de al menos 70.000 seres.

La finalizaciéon de este ‘programa’, sin
embargo, se llevo a cabo sélo en suelo
aleman, pues continuo en forma soste-
nida en Pomerania, Trieste y Polonia.
Por otra parte la culminacion de estas
acciones criminales en suelo aleman se
debidé a su publicidad, adquirida en
gran medida, gracias a la presion del
obispo Galen y a la valiente actuacion
del pastor protestante y tedlogo Dietrich
Bonhoefer.

Ciertamente, todos estos eventos de los
que de manera sumaria se da cuenta
aqui, no permanecieron desconocidos
con posterioridad a la finalizacion de la
guerra. Sin embargo, su dimension ha
crecido por obra del aporte de nuevas
investigaciones, que posibilitaron en los
ultimos afios configurar la totalidad de
los acontecimientos conocidos como el
Holocausto. Precisamente, las investiga-
ciones sobre aspectos vinculados a la
perpetracion de crimenes dirigidos con-
tra poblacién afectada de diversos pro-
blemas fisicos y mentales llevaron, por
ejemplo, al genetista aleman Benno M-
ller-Hill -en su trabajo de 1984 Todliche
Wissenschaft: Die Aussonderung von
Juden, Zigeunern und Geisteskranken,
1933-1945 - a considerar que el ‘Pro-
grama de Eutanasia’ no fue el ‘prélogo’
del Holocausto sino su ‘primer capitulo’.
Esta precisién es confirmada por las in-

vestigaciones de Henry Friedlander, en
el sentido de que las matanzas a pobla-
cién judia y gitana implementadas des-
de 1941 -fecha en que se ‘interrumpe’
el funcionamiento del ‘Programa T-4’ en
suelo aleméan- llevadas a cabo por
Himmler y las S.S, tomaron prestada del
‘Programa de Eutanasia’ tanto el uso de
las matanza con gas como también a
sus ‘implementadores experimentados’.
Asi, las acciones criminales llevadas a
cabo contra enfermos fisicos y menta-
les, afirma Friedlander , “sirvieron de
modelo a todas las matanzas nazis” .
Aunque la perspectiva de analisis adop-
tada por el trabajo de Burleigh enfatiza
los antecedentes pre-nazis dentro y fue-
ra de Alemania de las ideas racistas o
eugenésicas del ‘Programa de Eutana-
sia’ més acentuadamente de lo que lo
hace el texto de Friedlander, él sin em-
bargo concluye que : “Los eventos que
este libro describe son exclusivos de la
Alemania nazi, aunque el régimen de
Vichy también diezmé a la poblacion de
los asilos mentales. [...] La Alemania na-
zi fue Unica en intentar exterminar a los
enfermos mentales crénicos y a los dis-
capacitados fisicos siguiendo los intere-
ses de la economia y la perfeccion ra-
cial” Finalmente, los ecos que este ca-
pitulo ominoso legan a la agenda ética y
politica de este fin de siglo, parecen in-
volucrar una serie prolongada de topicos
tales como : la responsabilidad de los
médicos, la relacion entre la préactica
médica y la ética, el respeto por la diver-
sidad en el mundo humano y los asun-
tos vinculados al valor otorgado a la vida
humana m
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Encuentro con el
Sr. David (lurek) Plomsky

“Tuvimos el honor de contar con la presencia del Sr. lurek
Plomsky, miembro del Kibutz Meguido, nifio en el Ghetto
de Varsovia. Fue uno de los nifios del grupo que se denomi-
no los vendedores de cigarrillos que deambulaban entre la
zona aria de Varsovia y el Ghetto trayendo y llevando infor-
macioén, entrando ilegalmente con comida y medicinas. Te-
niendo 16 aiios, participé junto a Mordejai Anilevich y tan-
tos otros compaiieros de los movimientos en la rebelién del

Ghetto de Varsovia...

lurek fue uno de los primeros sobrevi-
vientes que acompanaron a los jovenes
del Hashomer en sus viajes a Polonia
como testimonio vivo de la Shoa. Cola-
borador en Yad Vashem.

“En el medio de la guerra, no pudieron
saberse cuan grande era la desgracia
del pueblo judio, después de la guerra,
cuando nos quedamos solos, nos dimos
cuenta cual fue la tragedia y tratamos de
hacer grupos de gente de aquellos que
quedaron solos.

Nos juntamos 55 jévenes, todos éramos
un alma quemada, solos completamen-
te, en el altillo de un departamento, y
formamos Kibutz Alia.

Hicimos alid por un camino, de una ma-
nera muy dificultosa. Llegamos a Israel,
participamos en la guerra de liberacion
siendo sobrevivientes de la Shoa. Des-
pués empezamos a formar el kibutz que
hoy se llama Meguido.

Hoy en el kibutz, que tiene 49 afios, vi-
ven desde bebés hasta jovenes, viejos,
hay cementerio, hay piletas, hay vida.
La vida es dificil, pero nosotros podemos
defendernos a nosotros mismos.

¢;Cual fue mi relacién con Mordejai Ani-
levich?

Yo era un nifo, tenfa 15 - 16 afios, yo
era un contrabandista que sostenia dos
familias.

El 19 de agosto de 1942, cuando perdi
a toda mi familia porque no tenia dénde
llevarls, en ese momento me despido
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de mi familia y traté de entrar en el mo-
vimiento clandestino, pero en ese movi-
miento no recibian a cualquiera. A mi no
me recibieron.

La gente lo Unico que queria era morir
con honor porque ya no habia donde es-
capar y tenia que cbnseguir armas, que
no era facil. Ya no habia lo que vender, y
habfa que conseguir armas.

Yo sabia, yo sé, quién fue Mordejai Ani-
levich. Lo vi muchas veces en el cemen-
terio judio, donde el grupo de él se reu-
nia. Yo no sé si él sabia quien era yo, pe-
ro yo si sabia quien era él.

Se traté de relacionar a toda la gente
que tenia armas, pero Uds. saben que
no siempre se tiene una relacion exitosa.
También ahi no hubo éxito en relacio-
narse.

Habia movimientos politicos y juveniles.
Nosotros tratamos de organizarnos, ha-
bldbamos de conseguir armas y no con-
seguimos nada.

Yo era el nexo entre un grupo, cuyo di-
rector era un médico que era mi cliente
cuando yo contrabandeaba comida y ro-
pa, a este grupo el que entraba tenia
que poner entre 500 y 1.000 délares pa-
ra recibir un arma. A mi dos veces me
enganaron, dandome armas que no va-
lian nada. Hasta que aprendi...

Todo era secreto. Uno podia saber de
otro, pero no de un tercero porque habia
mucha gente que delataba a la resisten-
cia. Varsovia estaba construida como

Buenos Aires, manzanas. Cada manza-
na tenia que ocuparse de sus luchado-
res. La poblacion que vivia en esa man-
zana no siempre estaba dispuesta a par-
ticipar con los luchadores, con la gente
que clandestinamente se estaba organi-
zando, darle dinero, comida para que
ellos se organicen.

Mas de una vez, esta gente nos decian
que nos iban a delatar.

La poblacién, en su gran mayoria, no
sostenia al movimiento clandestino. De
los 500.000 judios que habia en el 39
en el ghetto de Varsovia, en ese periodo
quedaban 70 — 60 mil judios. Cien mil
ya habian muerto de enfermedades, de
hambre...

Pero los grupos dominaban los lugares.

‘Desde enero del 43 hasta abril, fue un

periodo de vacio. Donde la gente se
atrincheraba por separado en sus bun-
kers. Ya no entraba ni la policia judia, ni
los alemanes, ni los polacos. Nosotros
domindbamos el terreno. Nadie sabia lo
gue podria pasar.

Los judios podian hacer muy poco, los
alemanes cada vez se acercaban mas.
Los judios estaban organizados en Var-
sovia, en organizaciones. Y cada uno se
ocupaba de su gente, su movimiento, su
organizacion. Los primeros que cayeron,
fueron aquellos que vinieron de los sh-
tetls a Varsovia que los habian echado y
que no tenian donde estar y no habia
quien se preocupara por ellos. Vivian en
corredores, en lugares que eran inhabi-
tables. Como ellos no estaban acostum-
brados a la gran ciudad, fueron los pri-
Meros en caer.

La ayuda social que se levant6 en el
ghetto fue de una grandeza y excelen-
cia. Se ayudaba, se hacian talleres, se
ensefiaba el idioma. Se ayudaba hasta
que ya no se podia més. Porque aquel
que ayudaba a un necesitado hoy, era
un necesitado mafana.

La gran desgracia que sucedi6 termino
con la ideologia del Bund. Ellos querian
autonomia cultural en Polonia, pero ellos



no nos querian. Toda la base ideoldgica
se derrumbd. Cuando los movimientos
juveniles sionistas se empezaron a orga-
nizar, ellos no sabian qué actitud tomar
y solamente a lo Ultimo se adhirieron al
movimiento de resistencia. También
después del Holocausto no sabian don-
de ir, izquierda, derecha, porque esta-
ban ideolégicamente mal.

Todos los slogans de la iglesia catdlica
eran antisemitas, pero hubo muchas
personas que ayudaron o trataron de
ayudar. Lo que hizo Pio Xl con Hitler no-
sotros ya lo sabemos, que aceptd por-
que tenfa miedo, por €so no hizo nada.
Pero también hubo muchos curas pola-
cos que fueron mandados a Auschwitz y
también fueron matados por los nazis.
Las mujeres participaban muy activa-
mente porque en el 39 muchos hom-
bres jovenes se escaparon al Este, mu-
chas mujeres se quedaron con chicos y
tuvieron que preocuparse de todo.

A las mujeres les era mas facil ir a las zo-
nas arias, viajaban a Alemania, entraban
y salian del ghetto, eran también contra-
bandistas. Lucharon con armas. Aun-
que sabian que el castigo podia ser muy
duro.

No habia chicos, un chico a los dos afios
ya era viejo. No habfa chicos, aunque se
trataba de ensefar, habia jardin de in-
fantes. Los chicos tenfan que hacer con-
trabando. Yo tenia un hermano mas pe-
quefio que nunca lo vi como chico.

Lo que él hizo en el ghetto, muchos chi-
cos hoy no lo hacen.

Lo més precioso que sucedi6 es que la
Kehiléd se sigui6 preocupando de sus
poetas, de los intelectuales, de los profe-
sores, de los escritores jcuél era la ayu-
da? Otro plato de sopa. Les daba la sen-
sacién que ellos hacian algo para que no
crean que recibian ese plato de sopa
gratis.

También cuando ya la vida era mas du-
ra, hubo una organizaciéon que se preo-
cupaba por ellos, de hacerlos escapar.
Habia persoffas que eran ricas que pu-

dieron esconder comida y pudieron vivir
hasta el ultimo dia con comida, que era
lo mas precioso que se podia pedir.
Pero se formé una nueva clase social de
aquellos que eran contrabandistas, nue-
VOS ricos, pero las organizaciones les co-
braban un impuesto a estos nuevos ri-
cos. Aquellos que tenfan estaban obliga-
dos a repartir.

Si no pagaban los impuestos, venian Iu-
chadores y les sacaban las cosas.

Yo fui uno de los chicos que sostuvo a
su familia de esta manera. En agosto de
1942 yo tenia 17 tias y tios, ese mismo
dia mi madre me dice que esto ya no es
nuestra casa. Mafana nos llevan.
Durante tres afios, mi madre estuvo es-
perandome. Al que sustentaba la fami-
lia. Mi madre parecia una mujer ancia-
na, yo tengo una hija de 42 afos y la veo
como una nifia.

No habia donde ir, donde fuimos nos
echaban. Mi madre no estaba dispuesta
a degradarse mas. Ella me dijo que hizo
todo lo que pudo hacer, que yo lo haga
diferente.

El 19 de agosto le dije a mi hermana que
nos fuéramos, ella me responde que la
familia no la deja. Mi madre me pone un

sweater y me hecha por la ventana. Hoy
no sé si hice un acto justo, porque des-
de ese dia no vi mas a mi familia.

Cada uno probaba de hacer y trabajar,
cuidando su integridad humana en esas
condiciones como podia. Esperabamos
tiempos mejores que no vinieron, lo que
paso ya escucharon.

El recibimiento fue muy dificil en Israel.
El pais estaba en guerra, luchando por
su existencia, de la Shod no podiamos
hablar porque estabamos en otra cosa.
Cuando los bunkers de Mordejai Anile-
vich estuvieron rodeados, no habifa nin-
guna otra solucién y por eso se suicida-
ron. Mi grupo de 70 personas quedaron
siete porque nos escondimos en las al-
cantarillas y estuvimos seis semanas en
las cloacas y por eso nos salvamos siete
que es mucho para un grupo de setenta.

Lunes 27 de abril de 1998
Fundacion Memoria del Holocausto
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Los iltimos afios de la Repiblica de Weimar:
El Gobierno de Bruning (1930-1932)

Introduccion:

La caida de la Republica de Weimar ha sido
una tematica abordada por multiples autores.
Diferentes han sido los enfoques y las hipotesis
que se han sostenido para explicar este fen-
meno: desde las consecuencias de la Primera
Guerra Mundial y el Pacto de Versalles, la cri-
sis econémica que sufri6 Alemania, el extendi-
do temor de los sectores medios al avance de
los partidos de izquierda, la unificacién tardia
del Estado Alemén, la inexistencia de una tra-
dicién democrética en la Republica de Weimar,
la polarizacion politica; por nombrar solo algu-
nas posibles lineas de andlisis. El siguiente tra-
bajo no se propone realizar un estudio genera-
lizador de las causas y razones que permitieron
el acceso del nazismo al poder, sino un estudio
mucho més acotado, mas puntual, focalizando
en el gobierno del Canciller Aleman Henrich
Bruning (1930-1932) con el objetivo de diluci-
dar en qué medida esta gestién aporté a un
proceso mucho mayor que fue la caida de la
Republica de Weimar en 1933. Este modo de
acercamiento nos lleva a preguntarnos espe-
cialmente acerca de la responsabilidad de los
lideres politicos en el momento clave de la cri-
sis . jCual fue la percepcion que ellos tuvieron
de la crisis de Weimar? ;Qué hicieron por evi-
tar la caida? ;En qué medida estos lideres son
responsables de la descomposicion del régi-
men? Este andlisis de "corta duracién” no pre-
tende ser antagoénico sino complementario de
otras lecturas histéricas de "mediana y larga
duracion".

Algunas referencias del marco histérico pre-
vio:

El 11 de agosto de agosto de 1919 fue promul-
gada la nueva Constituciéon Alemana en la ciu-
dad de Weimar. Atras habia quedado el Putsch
Espartaquista  reprimido violentamente en
enero de 1919. La asamblea buscé gestar un
régimen politico nuevo, apoyéndose en los sec-
tores democréticos y liberales de Alemania. Sin
embargo la situacion social, politica y econémi-
ca era especialmente compleja.

Los primeros tiempos de la Republica de Wei-
mar fueron afos de crisis. En las elecciones
nacionales de 1920 los partidos moderados no
lograban Tnantener su caudal electoral y cre-
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cian las tendencias polarizantes. El partido So-
cialdemacrata (SPD), lider de las primeras coa-
liciones , pasaba de 37.9 % de los votos en
1919, a 21.6% en 1920. En el plano interna-
cional, las reparaciones de guerra -como con-
secuencia del Tratado de Versalles firmado en
1919- se transformaron en tema central de la
politica exterior Alemana. La ocupacién por
parte de Francia de territorios en disputa con
Alemania y las condiciones de desarme obliga-
torio aumentaron el clima nacionalista.

En el plano econémico, a partir de 1922 la in-
flacién toma dimensiones anormales. Si a prin-
cipios de este afio el valor de un délar equiva-
lia a 200 Marcos Alemanes, un afio después
este valor se eleva a 18.000 Marcos; en mayo
de 1923 a 50.000 y en octubre del mismo afio
a 160.000 millones de Marcos Alemanes.

En este mismo afio, Hitler intenta tomar el po-
der en Alemania imitando la "Marcha sobre
Roma" organizada por Mussolini en 1922 en
ltalia. Este "Putsch" fracasé rapidamente y co-
mo consecuencia Hitler fue enjuiciado y encar-
celado.

En los meses de octubre y noviembre de 1923
la Republica de Weimar parecia agonizante.
Sin embargo, en el transcurso de pocos meses
la situacion se reequilibré, inagurdndose un
periodo de mayor estabilidad hasta el afio
1929. La Republica de Weimar dej6 de ser
cuestionada frontalmente en esta etapa, pero
su legitimidad seguia estando en debate.

El parcial reequilibramiento mostré una mayor
estabilidad econémica y financiera a partir de
1924, y un debilitamiento de los partidos "anti-
sistema" . El afio 1925 estuvo marcado por un
acontecimiento que sefiala de alguna manera
la ambiguedad de la estabilidad lograda. Lue-
go de la muerte del Presidente Evert (1925),
fue elegido en su reemplazo Paul Von Hinden-
burg, antiguo jefe del ejercito y un "monarqui-
co convencido" , derrotando a W. Marx, candi-
dato del SPD y de los partidos moderados. La
eleccion de Hindenburg es un datq relevante
para comprender los posteriores aconteci-
mientos de la Republica de Weimar.

En las elecciones de 1928 el partido nazi es re-
ducido a algo més del 2% de los votos, y H.
Muller del SPD conforma gobierno en base a

una amplia coalicién.

En el plano externo, el periodo 1924-1929 es-
ta marcado por la politica de Stresemann
quien parcialmente consigui6é devolver a Ale-
mania a un lugar destacado en el escenario in-
ternacional. A pesar de los logros de esta ac-
cién, la derecha Alemana resistia y atacaba la
politica de Stresemann, jefe de la diplomacia
Alemana.

Bruning Canciller:

A solo tres semanas de la muerte de Strese-
mann se produce el colapso de la bolsa de
Nueva York. Este "crack" financiero afect6 di-
rectamente a Alemania que dependia para su
reconstruccién de créditos externos a corto
plazo que ahora eran denegados. Por otra par-
te el recuerdo de la pasada catéstrofe inflacio-
naria cred una psicosis general que no tardo
en reflejarse en el plano politico. La reaccion
extendida era vincuiar la actual crisis con el
Tratado de Versalles, pese a que la situacién
mundial afectaba con similar dureza a Gran
Bretafia y a EE.UU.

La crisis econdmica acelerd la recesion y el dé-
ficit de la balanza de pagos, aumentado la de-
socupacion. El SPD empezaba a mostrar ten-
dencias a alejarse de las responsabilidades de
gobierno y el Partido Populista Aleman (DVP),
socio de la coalicién, comenzaba a alinearse
con la derecha. En torno al Presidente Hinden-
burg maduraban ideas en relacion a un régi-
men presidencial supraparlamentario o extra-
parlamentario.

Dentro de la coalicién de gobierno se analizan
las medidas que se debian tomar. EI SPD pro-
ponia subir los impuestos y el DVP planteaba la
reduccion de las prestaciones sociales. El de-
sacuerdo llevé a la renuncia del ministro Hil-
derfing (SPD) y mas tarde se anuncia la diso-
lucién de la "gran coalicion" encabezada por
Muller. )

El desacuerdo entre los partidos democréticos
favorecid inevitablemente el agravamiento de
la crisis y cred el campo propicio para la agita-
cién del partido nazi (DNSAP).

Por su parte, el Partido Populista Nacional Ale-
man (DNVP), que representaba a la derecha
tradicional y aristocratica, cuya figura principal
era Hindenburg, radicalizaba sus posturas y se
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presentaba ahora como partido "desleal" al sis-
tema democrético.

Los partidos leales a la Republica de Weimar
parecerian no querer acceder a instancias de
poder, es decir no buscaban tomar funciones
de gobierno , profundizando ain mas la crisis
de legitimidad del sistema.

En marzo de 1930 el Presidente Hindenburg
nombra a H. Bruning como nuevo Canciller. El
lider del partido Zentrum (Partido Cristiano de
Centro) se encontré con las mismas dificulta-
des que su antecesor para coordinar politicas
con el resto de los partidos politicos y por lo
tanto decide iniciar un nuevo modelo de go-
bierno denominado "gobierno presidencialista".
De esta forma Bruning, que carecia préactica-
mente de apoyo mayoritario en el Parlamento,
empezo6 a gobernar en base a decretos presi-
denciales, dejando a este en un plano secun-
dario.

En este contexto los partidos politicos modera-
dos perdian legitimidad y se fortalecia la ima-
gen de un Parlamento ineficiente que daba Iu-
gar a un "gobierno presidencialista”. La idea de
un "gobierno fuerte" de caracter semi-autorita-
rio ganaba posiciones.

Los decretos leyes ya habian sido usados por el
Presidente Evert, en especial durante la crisis
de 1923. Sin embargo la forma en que fueron
utilizados redundé en el fortalecimiento del or-
den democrético. Estos mismos decretos en
manos del Presidente Hindenburg, y la utiliza-
cién que él hizo el articulo 48 de la Constitu-
cion, desacredité el Parlamento y abri6 el cami-
no hacia una experiencia totalitaria .

¢;Por qué el gobierno del Canciller Bruning se
basé en los decretos presidenciales y no en
una mayoria parlamentaria? En primera instan-
cia no debemos olvidar las circunstancias criti-
cas que llevaron a la caida del gobierno de H.
Muller y a la disolucién de la "Gran Coalicién".
Los partidos polarizaron sus posiciones, algu-
nos de ellos se constituyeron como partidos an-
ti-sistema, manifestando posiciones no leales
hacia el régimen. Los sectores moderados no
estaban dispuestos a asumir responsabilidades
de gobierno. Estos preferian estar fuera del go-
bierno por el propio desgaste que este genera-
ba Las dificultadgs para conformar alianzas y

firmar compromisos politicos era una herencia
de la cultura politica que Bruning recibié en
marzo de 1930. El desinterés compartido de
los partidos democraticos por rearmar la "gran
coalicion” o alguna otra coalicién similar mayo-
ritaria, expresa la profundidad de la crisis .

El segundo aspecto a destacar se relaciona con
las ideas y el ambiente reinante en los circulos
politicos cercanos a Hindenburg. Estas fraccio-
nes aristocraticas crefan en la necesidad de
constituir un gobierno fuerte, alejado de las dis-
putas partidarias, con una clara orientacion
presidencialista que devaluaba al Parlamento.
En este modelo politico, el Canciller deja de ser
responsable ante los partidos politicos y la opi-
nién publica, y pasa a serlo solamente ante el
Presidente y el Ejercito.

En julio de 1930 Bruning dispuso la disolucién
del Parlamento que no aceptaba su politica de
decretos de excepcion. La nueva eleccion par-
lamentaria, tan precipitada como innecesaria
afectd negativamente la composicion del
Reichstag, fue asf que el partido nazi logré ele-
var su representacién de 12 a 107 represen-
tantes.

El Canciller del Partido Zentrum cometié un
grave error; quiso romper el cerco que Parla-
mento ejercia sobre él llamando a elecciones
nacionales en el marco de una crisis ascen-
dente, con partidos politicos incapaces de coo-
perar entre si. Su decisién fue absolutamente
inoportuna.

A partir de esta elecciones el partido nazi se
transforma en el "problema insoluble" de la Re-
publica de Weimar. Bruning busca marginar a
toda costa a los nazis de la accion de gobierno.
Pretendia superar la etapa critica sin pactar
con Hitler. El Canciller especulaba que una vez
reequilibrada la situacién socio-econémica, el
DNSAP (partido nacional socialista) volveria a
su tradicional caudal electoral minoritario.

A partir de julio, y como consecuencia de los
resultados electorales, el gobierno de Bruning
se hace mas presidencialista y menos capaz
de generar una coalicion mayoritaria. Esto des-
prestigiaba los partidos politicos, al Parlamento
y finalmente a la Republica.

Esta situacion nos muestra un virtual callején
sin salida. Ante la crisis politica y econémica

surge un gobierno de excepcion, que no solu-
ciona la crisis sino que por el contrario la pro-
fundiza aun mas.

Luego de las elecciones de 1930, la direccion
del SPD comprendié que solo le quedaban dos
alternativas, apoyar a Bruning o apostar a la
caida de la Republica de Weimar. Incluso la
politica deflacionaria de Bruning era preferible
a la otra alternativa. Asi los Socialdemdcratas
decidieron tolerar a Bruning pero no estaban
dispuestos a acompafiarlo en el control de la
crisis.

En este esquema Bruning conseguia cierta li-
bertad de accién para aplicar su politica. Sin
embargo existia un punto débil en este esque-
ma de gobierno; Bruning dependia enteramen-
te del apoyo del Presidente. Mientras la alianza
entre el Canciller, Groener, Schleicher y Hin-
denburg funcionase, todo iria bien para el jefe
de gobierno. Sin embargo, si esta se resque-
brajaba, el esquema de gobierno de Bruning
se derrumbaria.

En 1932 finalizaba el mandato presidencial de
Hindenburg. Bruning intentd persuadir a los
partidos politicos que aceptasen la renovacion
de Hindenburg sin necesidad de llegar a una
contienda electoral. Esta medida necesitaba de
una mayorfa de dos tercios en el Parlamento
que no fue lograda por la oposicién del partido
nazi y del DNVP, representante de los sectores
aristocréticos. En la eleccion presidencial se
produjo una situacion paraddjica. Hindenburg
se convirtié en el candidato de los defensores
de la democracia (SPD, DDP, Zentrum y DVP).
Al no lograr la mayoria suficiente en la primera
eleccion se hizo necesaria una segunda instan-
cia electoral donde Hindenburg vence a Hitler
con el 53% de los votos. El "viejo mariscal’,
quien se consideraba el simbolo de la unidad
alemana, vefa con sus propios 0jos como apro-
ximadamente la mitad del electorado votaba en
su contra. Mucho mas dificil le resultaba acep-
tar ser el receptor del apoyo de los partidos po-
liticos de centro e izquierda mientras los "sec-
tores nacionalistas" se alineaban contra él. En
su intento por rehuir a las elecciones presiden-
ciales, Bruning buscaba evitarle un verdadero
"conflicto de identidad" al Mariscal. El fracaso
de este intento, y las consecuentes elecciones



debilitaron atiin mas la fragil orientacién repu-
blicana de Hindenburg.

El Ministro de Trabajo de Bruning habia elabo-
rado un proyecto con el objetivo de disminuir
la critica desocupacién. EI mismo proponia
reubicar a los "parados" en tierras que serfan
expropiadas a aquellos terratenientes que se
encontraban virtualmente quebrados. Hinden-
burg se hizo eco de las protestas de este sec-
tor que rechazaba la expropiacion, exigia la
ayuda econdmica del estado y denunciaba el
"bolchevismo agrario” del gobierno.

Poco tiempo después, el General Groener que
cumplia funciones de Ministro en el Gobierno
de Bruning, decret6 la disolucion de las S.A. .
Esta medida afectaba la estructura del DNSAP.
El 13 de abril se promulgé el decreto que su-
ponia un duro golpe al partido de Hitler. Hin-
denburg, sometido a las presiones de su entor-
no nacionalista desautorizé el decreto a pesar
de que el Reichtag lo habia aprobado por 287
votos contra 257. El resultado de estos hechos
fue la dimisién de Groener como Ministro de
Defensa el 13 de mayo de 1932 seguida de la
de Bruning a fines del mismo mes. El intento
de aislar a los nazis y de darle un duro golpe a
las S.A. dejaba a Bruning sin el apoyo de Hin-
denburg y de su entorno. La dimisién del Can-
ciller era el final de una version todavia semi-
democratica de la Republica de Weimar .
Conclusiones:

Una de las explicaciones méas extendidas que
se han formulado respecto de la caida de la
Republica de Weimar en 1933 es relacionar
este quiebre institucional con la crisis econ6-
mica que sufrié Alemania a partir del afio
1929. No caben dudas que el Canciller Bru-
ning asume la jefatura de gobierno en medio
de una fuerte crisis econdmica. Sin embargo
esta variable no es suficiente para explicar el
fin de la experiencia democrética en Alemania.
Consideremos en el andlisis que la crisis eco-
némica de 1923 fue de mayor envergadura
que la desatada seis afios después y sin em-
bargo esta no condujo al fin de la Republica de
Weimar. Por otro lado, si realizamos un anélisis
comparativo con otros paises similarmente
afectados per la crisis economica de principios
de los afios ‘30, como Gran Bretafia y EE.UU.,
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podemos concluir que la caida de la democra-
cia no era la tnica alternativa a esta coyuntu-
ra. En realidad la crisis econémica no fue la ge-
neradora de la crisis sino la catalizadora de es-
ta.

¢Si la variable econdémica no es suficiente para
dar cuenta de la crisis terminal de la Republi-
ca de Weimar, cudl otra podria explicar este
proceso ? Desde el momento de su gestacion,
la Republica de Weimar sufrié de una endeble
legitimidad en la sociedad Alemana. En reali-
dad el consenso democrético y republicano
estuvo siempre en debate ain en los momen-
tos de mayor estabilidad durante el periodo
1924-1929. Las ideas autoritarias y las alterna-
tivas politicas fuera del marco democratico es-
taban presentes antes de 1929 . Sin embargo
el destino de la Republica de Weimar no esta-
ba predeterminado.

Aqui es donde el andlisis de "corta duracién”
nos permite examinar algunos aspectos que
aportaron a la crisis de la democracia Alema-
na. Bruning accede al gobierno y se encuentra
rapidamente con un panorama politico som-
brio. Los partidos politicos moderados -tradi-
cionales socios politicos- se alejaban de las
coaliciones gobernantes sin estar dispuestos a
asumir posiciones "responsables” ante la crisis.
Desde 1930 no logra estructurarse nuevamen-
te "la Gran Coalicién" ni ninguna otra coalicién
mayoritaria de importancia. Los partidos en
general se hacen férreos defensores de los in-
tereses que representan, abandonando toda
responsabilidad respecto de la integridad de la
Republica de Weimar. Las agrupaciones politi-
cas que eran semi-leales al régimen se trans-
forman en partidos anti-sistema. La politica
abandona sus canales civiles y el Parlamento
se somete a un rol secundario. Los canales ins-
titucionales no son respetados y surge una par-
ticipacion politica violenta y militarizada . Esta
situacién favorecié la conformacion de un go-
bierno Presidencialista "irresponsable” ante el
Parlamento y sometido a multiples presiones.

;Qué responsabilidad le cabe a Bruning en es-
ta compleja situacion? El gobierno de Bruning
produce algunos errores que podrian ser califi-
cados de "bien intencionados" . El més rele-
vante fue el infortunado llamado a elecciones

de 1930. Sin embargo busc§ inteligentemente
evitar el enfrentamiento electoral entre Hitler y
Hindenburg por la reeleccion del "Viejo Maris-
cal’, recibiendo la negativa por parte del Parla-
mento. Por otro lado resolvié enfrentarse al
partido nazi decretando la desarticulacion de
las S.A. en 1932 y en este caso recibio el veto
de Hindenburg. No debemos olvidar que la di-
ficultad para construir coaliciones democréti-
cas y mayoritarias estaba presente antes del
ascenso de Bruning al gobierno. Por consi-
guiente el Canciller del Zentrum no es el crea-
dor de esta situacion sino tributario de ella.

Reconocer la crisis de legitimidad que fue
constitutiva de la Republica de Weimar no im-
plica establecer que su derrumbe era inevita-
ble. El partido nazi como verdadero "problema
insoluble” de los ultimos afios de Weimar cre-
ce también al amparo de la irresponsabilidad
de los partidos politicos incapaces de gestar
alianzas que aislen al DNSAP y que constru-
yan un cierto consenso democrético. Los vo-
tantes democraticos que derrotaron estrecha-
mente a Hitler en la eleccién presidencial de
1932 no lograban capitalizar politicamente sus
posturas democraticas a través de sus partidos
politicos, aislando consiguientemente a los
sectores autoritarios. Siguiendo esta misma li-
nea de analisis podemos sefialar que la disolu-
cion de las S.A. por el parlamento en 1932
mostré como todavia existia un margen -aun-
que ya muy estrecho- para salvar la democra-
cia de Weimar. La unién de los sectores demo-
créticos contra Hitler era todavia posible. No
dejemos de considerar que el partido nazi lle-
g6 al gobierno democraticamente en el mes de
enero de 1933 con el respaldo de solo 1/3 del
electorado Aleméan. Por lo tanto, para acceder
a la Cancilleria Hitler necesité construir una
alianza con otras representaciones parlamen-
tarias. Ello fue posible en tanto el lider del par-

" tido nazi encontré la "colaboracién® de partidos

politicos irresponsables e incapaces de perci-
bir hacia donde se dirigia este proceso. No so-
lo contd la habilidad politica de Hitler para
aprovechar las oportunidades que se le pre-
sentaron sino también la incapacidad de la
oposicién democrética para estructurar una al-
ternativa politica al nazismo m
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Si usted quiere realizar un aporte mayor, o quiere que su aporte sea exclusivo para la construccion del Museo,
% comuniquese con: telefax 811 3537 / 811 3588
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